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ODLUKU
O DAVANJU POSEBNE UPOTREBE POMORSKOG 

DOBRA U SVRHU GRADNJE I KORIŠTENJA 
ELEKTROENERGETSKOG PODMORSKOG KABELA 
TS 110/20 KV RAB – LOPAR – BILUĆA (KK GOLI – 
KK BILUĆA) NA DIJELU k.o. GOLI OTOK, OPĆINA 

LOPAR, PRIMORSKO-GORANSKA ŽUPANIJA I 
DIJELU k.o. KLADA, GRAD SENJ,  

LIČKO-SENJSKA ŽUPANIJA
I.

Vlada Republike Hrvatske (u daljnjem tekstu: Davatelj), na te-
melju zahtjeva trgovačkog društva Hrvatska elektroprivreda d.d. iz 
Zagreba, Ulica grada Vukovara 37, OIB: 28921978587 (u daljnjem 
tekstu: Ovlaštenik), daje Ovlašteniku pravo posebne upotrebe po-
morskog dobra u svrhu gradnje i korištenja elektroenergetskog pod-
morskog kabela TS 110/20 kV Rab – Lopar – Biluća (KK Goli – KK 
Biluća) na dijelu k.o. Goli Otok, Općina Lopar, Primorsko-goranska 
županija i dijelu k.o. Klada, Grad Senj, Ličko-senjska županija, u 
skladu s Lokacijskom dozvolom, izdanom od strane Ministarstva 
prostornoga uređenja, graditeljstva i državne imovine, klasa: UP/I-
350-05/21-01/000153, urbroj: 531-06-2-3/6-23-0013, od 23. ožujka 
2023., koja čini Prilog 1. ove Odluke i ne objavljuje se u »Narodnim 
novinama«.

II.
Pomorsko dobro koje se daje na posebnu upotrebu u svr-

hu gradnje i korištenja elektroenergetskog podmorskog kabela TS 
110/20 kV Rab – Lopar – Biluća (KK Goli – KK Biluća), obuhvaća 
dio kopna na dijelu k.o. Goli i dijelu k.o. Klada te dio podmorja za 
polaganje elektroenergetskog podmorskog kabela.

Područje pomorskog dobra koje se daje na posebnu upotrebu 
obilježeno je poligonom točaka izraženim u HTRS96/TM koordinat-
nom sustavu kako slijedi:

1. Područje kopna na dijelu k.o. Goli otok, uvala Senjska, Op-
ćina Lopar, otok Rab, Primorsko-goranska županija:

Broj točke E N
9 367809,69 4967785,77

10 367802,40 4967796,63
11 367800,29 4967797,64
12 367798,63 4967797,41
13 367797,84 4967796,81
14 367795,94 4967793,09
15 367789,74 4967783,44
16 367787,14 4967778,81
17 367783,30 4967772,00
18 367782,27 4967771,74
19 367781,61 4967772,03
20 367781,97 4967773,28
21 367782,05 4967772,93
22 367782,33 4967772,80
23 367782,62 4967772,86
24 367786,27 4967779,30
25 367788,88 4967783,96
26 367795,08 4967793,59

provedbi mjera koje će doprinijeti ublažavanju i prilagodbi klimat-
skim promjenama.

II.
Zadužuje se Ministarstvo zaštite okoliša i zelene tranzicije, u 

suradnji s Fondom za zaštitu okoliša i energetsku učinkovitost, u 
2024. godini, provesti mjeru »Projekti s trećim zemljama« iz Plana 
korištenja financijskih sredstava dobivenih od prodaje emisijskih 
jedinica putem dražbi u Republici Hrvatskoj od 2021. do 2025., 
klasa: 022-03/21-04/76, urbroj: 50301-05/27-21-3, od 18. lipnja 
2021. i klasa: 022-03/22-04/82, urbroj: 50301-05/27-22-2, od 9. 
ožujka 2022.

III.
Zadužuje se Ministarstvo zaštite okoliša i zelene tranzicije, u su-

radnji s Fondom za zaštitu okoliša i energetsku učinkovitost, u 2024. 
godini, osigurati sredstva za provedbu mjere »Projekti s trećim ze-
mljama« iz prihoda dobivenih od prodaje emisijskih jedinica u Re-
publici Hrvatskoj u maksimalnom iznosu od 5 milijuna eura. Fond 
za zaštitu okoliša i energetsku učinkovitost će iznos od 2,9 milijuna 
eura uplatiti u korist državnog proračuna Republike Hrvatske – za 
korist Ministarstva zaštite okoliša i zelene tranzicije. Ministarstvo 
zaštite okoliša i zelene tranzicije će osigurati 2,1 milijun eura do 
ukupnog iznosa od 5 milijuna eura na aktivnosti A779048 - Pružanje 
pomoći trećim zemljama za klimatske programe, izvor 43.

IV.
Zadužuje se Ministarstvo zaštite okoliša i zelene tranzicije s 

Fondom za zaštitu okoliša i energetsku učinkovitost sklopiti spo-
razum kojim će se regulirati međusobna prava i obveze vezane uz 
uplatu osiguranih sredstava u svrhu financiranja mjere »Projekti s 
trećim zemljama«.

V.
Zadužuje se Ministarstvo zaštite okoliša i zelene tranzicije, 

u IV. kvartalu 2024. godine, u svrhu provedbe mjere »Projekti s 
trećim zemljama«, objaviti javni poziv za dodjelu financijskih sred-
stava za projekte ublažavanja i prilagodbe klimatskih promjena u 
Bosni i Hercegovini s ukupno raspoloživim iznosom od 5 milijuna 
eura.

VI.
Za koordinaciju svih aktivnosti vezanih uz provedbu ove Odlu-

ke određuje se Ministarstvo zaštite okoliša i zelene tranzicije.

VII.
Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja, a objavit će se 

u »Narodnim novinama«.
Klasa: 022-03/24-04/159 
Urbroj: 50301-05/14-24-6 
Zagreb, 17. rujna 2024.

Predsjednik 
mr. sc. Andrej Plenković, v. r.

1851
Na temelju članka 46. stavka 3. Zakona o pomorskom dobru i 

morskim lukama (»Narodne novine«, broj 83/23.), a u vezi s član-
kom 5. stavkom 10. Zakona o tržištu električne energije (»Narodne 
novine«, br. 111/21. i 83/23.), Vlada Republike Hrvatske je na sjed-
nici održanoj 17. rujna 2024. donijela
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27 367797,20 4967797,37
28 367798,24 4967798,36
29 367800,45 4967798,67
30 367802,96 4967797,46
31 367810,47 4967786,37

2. Područje kopna na dijelu k.o. Klada, uvala Biluća, Grad Senj, 
Ličko-senjska županija:

Broj točke E N
1 372333,41 4967598,36
2 372331,09 4967598,30
3 372325,14 4967597,57
4 372319,16 4967596,85
5 372318,03 4967597,70
6 372323,90 4967598,43
7 372331,01 4967599,30
8 372332,31 4967599,33

3. Područje mora (pojas duljine 4715 m, širine 1 m):
Broj točke E N

9 367809,69 4967785,77
31 367810,47 4967786,37
32 367815,63 4967778,73
33 367831,31 4967759,48
34 367847,83 4967742,57
35 368171,08 4967420,07
36 368257,80 4967355,27
37 368373,10 4967306,68
38 368492,93 4967296,51
39 371958,44 4967640,04
40 372213,35 4967596,98
41 372247,18 4967592,41
42 372284,85 4967592,42
43 372318,03 4967597,70
44 372319,16 4967596,85
45 372284,89 4967591,42
46 372247,12 4967591,41
47 372213,20 4967595,99
48 371958,40 4967639,03
49 368492,94 4967295,51
50 368372,86 4967305,70
51 368257,30 4967354,40
52 368170,42 4967419,32
53 367847,15 4967741,84
54 367830,56 4967758,82
55 367814,83 4967778,11

III.
Ukupna površina pomorskog dobra koje se daje na posebnu 

upotrebu iznosi 4778 m², a sve kako je prikazano na grafičkim prika-
zima, koji čine Prilog 2. ove Odluke i ne objavljuju se u »Narodnim 
novinama«.

IV.
Davatelj daje na posebnu upotrebu pomorsko dobro navede-

no u točki II. ove Odluke Ovlašteniku na razdoblje od 35 godina, 
računajući od dana sklapanja ugovora o posebnoj upotrebi iz točke 
VII. ove Odluke.

V.
Ovlaštenik se obvezuje da će pomorsko dobro koje ovom Odlu-

kom dobiva na posebnu upotrebu koristiti isključivo u svrhu gradnje 
i korištenja elektroenergetskog podmorskog kabela TS 110/20 kV 
Rab – Lopar – Biluća (KK Goli – KK Biluća) na dijelu k.o. Goli Otok, 
Općina Lopar, Primorsko-goranska županija i dijelu k.o. Klada, Grad 
Senj, Ličko-senjska županija.

Ovlaštenik je dužan izvesti radove sukladno Lokacijskoj dozvoli 
iz točke I. ove Odluke za zahvat u prostoru: »Zamjena PKB 20 kV 
TS 110//20 kV Rab – Lopar – Biluća (KK Goli – KK Biluća), in-
frastrukturne namjene energetskog sustava (distribucija električne 
energije)«.

Ovlaštenik je ovlašten i dužan u roku ne dužem od dvije godine 
od dana sklapanja ugovora o posebnoj upotrebi iz točke VII. ove 
Odluke izvesti radove i predati Davatelju uporabnu dozvolu.

Ovlaštenik je dužan koristiti pomorsko dobro sukladno Zakonu 
o pomorskom dobru i morskim lukama te drugim zakonima i pod-
zakonskim aktima iz područja sigurnosti plovidbe, zaštite okoliša, 
prostornog uređenja i gradnje, i to na način koji će osigurati zaštitu 
okoliša.

Ovlaštenik je dužan za svaku daljnju gradnju i rekonstrukciju 
na pomorskom dobru iz točke II. ove Odluke u redovnoj proceduri 
zatražiti prethodnu suglasnost Davatelja, te dozvole sukladno propi-
sima koji uređuju prostorno uređenje i gradnju.

VI.
Za posebnu upotrebu pomorskog dobra navedenog u točki II. 

ove Odluke, Ovlaštenik se obvezuje da će uredno plaćati Davatelju 
godišnju naknadu za posebnu upotrebu pomorskog dobra u iznosu 
od 0,66 eura po metru kvadratnom zauzete površine pomorskog 
dobra, odnosno 3.153,48 eura godišnje.

Naknada iz stavka 1. ove točke plaća se unaprijed za tekuću 
godinu, najkasnije do 30. travnja:

− za godinu u kojoj je dana posebna upotreba i za godinu u 
kojoj posebna upotreba istječe, naknada se plaća razmjerno mjese-
cima upotrebe

− za početnu godinu naknada se plaća u roku od 45 dana od 
dana sklapanja ugovora o posebnoj upotrebi pomorskog dobra.

Promjena naknade je moguća na temelju:
1. indeksa potrošačkih cijena
2. izmjena posebnog propisa u dijelu kojim se uređuje visina 

i način plaćanja naknade za posebnu upotrebu pomorskog dobra
3. izmjena posebnog propisa kojim se uređuje elektroenerget-

ska djelatnost.
Promjena naknade u skladu sa stavkom 3. ove točke utvrđuje 

se ugovorom o posebnoj upotrebi pomorskog dobra i posebnim za-
konima, a obavlja se ovisno o nastanku okolnosti i / ili periodično u 
za to određenim razdobljima ovisno o promjeni potrošačkih cijena.

VII.
Na temelju ove Odluke ovlašćuje se ministar mora, prometa i 

infrastrukture da u roku od 90 dana od dana izvršnosti ove Odluke 
sklopi upravni ugovor o posebnoj upotrebi pomorskog dobra (u dalj-
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kabeli od velikog su značaja za sigurnost i pouzdanost napajanja 
električnom energijom otoka poglavito tijekom turističke sezone 
te je važno da se realiziraju svi projekti nominirani u sklopu Na-
cionalnog plana oporavka i otpornosti, stoga se ovom Odlukom 
rješava pitanje pravnog interesa u svrhu ishođenja građevinske 
dozvole za jednu od dionica podmorskih kabela u sklopu naprijed 
navedenog projekta.

Radi se o dionici PKB 20 kV TS 110/20 kV Rab – Lopar – 
Biluća (KK Goli – KK Biluća). Specifičnost ove dionice naspram 
ostalih je ta što graniči između dvije županije (Primorsko-goranske 
i Ličko-senjske) stoga je Vlada Republike Hrvatske nadležna za do-
nošenje odluke o posebnoj upotrebi pomorskog dobra.

Postojeći podmorski kabelski vod TS 110/20 KV Rab – Lo-
par – Biluća, dionica KK Biluća – KK Goli položena je i puštena 
u pogon 1964. godine, a izvedena je polaganjem četiri jednožilna 
kabela i ucrtana je u službenim pomorskim navigacijskim karta-
ma. S obzirom na to da za korištenje postojećeg kabela podnositelj 
zahtjeva društvo Hrvatska elektroprivreda d.d. nije imalo riješene 
imovinskopravne odnose, Ministarstvo financija, Carinska uprava 
izvršilo je obračun ukupnog iznosa naknade s obilježjima nakna-
de za koncesiju i kamata po osnovi korištenja pomorskog dobra 
bez pravne osnove za proteklo razdoblje koje ne podliježe zastari 
aktom, klasa: 471-01/24-07/111, urbroj: 513-02-1920/10-24-4, od  
17. lipnja 2024., koju je podnositelj zahtjeva podmirio 5. srpnja 
2024.

Zamjenski novi trožilni podmorski kabel položit će se na istoj 
dionici. U kopnenom i priobalnom dijelu izvest će se kao podzemna 
instalacija, a u morskom dijelu polaganjem na morsko dno upotre-
bom brodopolagača. Novi trožilni podmorski kabel s kopna u more 
ulazi s dijela k.č.br. 1. u k.o. Goli otok u uvali Senjska na području 
Općine Lopar, a iz mora izlazi na dijelu k.č.br. 634/1. u k.o. Klada u 
uvali Biluća na području Grada Senja.

K.č.br. 1. u k.o. Goli otok upisana je u zemljišnim knjigama kao 
pomorsko dobro. U odnosu na k.č.br. 634/1 u k.o. Klada u zemljiš-
nim knjigama upisano je vlasništvo Republike Hrvatske, a u tijeku 
je postupak određivanja granice pomorskog dobra pri Ministarstvu 
mora, prometa i infrastrukture sukladno Izmjeni prijedloga granice 
pomorskog dobra na dijelu k.č.br. 634/1 k.o. Klada u naselju Biluća, 
koji je izradilo Županijsko povjerenstvo za granice pomorskog dobra 
Ličko-senjske županije, klasa: 342-06/23-01/35, urbroj: 2125-03/1-
24-10, od 22. svibnja 2024., s kojim je usklađen obuhvat područja 
posebne upotrebe u k.o. Klada.

Sukladno članku 10. stavku 5. Zakona evidentiranje pomor-
skog dobra u zemljišnoj knjizi preduvjet je za donošenje obavijesti 
o namjeri davanja koncesije i donošenja odluke o posebnoj upotrebi 
pomorskog dobra, osim za namjene iz članka 45. stavka 1. Zakona, a 
što je predmetni slučaj posebne upotrebe pomorskog dobra u svrhu 
gradnje i korištenja podmorskog elektroenergetskog kabela te stoga 
nema zapreke da se donese predmetna Odluka.

Posebna upotreba daje se na razdoblje od 35 godina, raču-
najući od dana sklapanja Ugovora. Ukupna površina pomorskog 
dobra koje se daje na posebnu upotrebu iznosi 4778 m², a naknada 
za posebnu upotrebu pomorskog dobra određena je u skladu s 
člankom 2. stavkom 3. Odluke o određivanju iznosa koncesijske 
naknade za elektroenergetsku infrastrukturu na pomorskom do-
bru (»Narodne novine«, broj 46/22.) te iznosi 0,66 eura po metru 
kvadratnom zauzetog pomorskog dobra, odnosno 3.153,48 eura 
godišnje.

njem tekstu: Ugovor) iz točke II. ove Odluke, kojim će se detaljno 
urediti ovlaštenja Davatelja te prava i obveze Ovlaštenika.

Ako se u roku iz stavka 1. ove točke ne sklopi Ugovor, ova Od-
luka se ukida.

VIII.
Ovlaštenik je dužan prije sklapanja Ugovora Davatelju dostaviti 

zadužnice u korist Republike Hrvatske – Ministarstva mora, prome-
ta i infrastrukture na iznos od dvije godišnje naknade za posebnu 
upotrebu pomorskog dobra, u ukupnom iznosu od 6.306,96 eura, 
kao instrumente osiguranja naplate naknade te za naknadu štete 
koja može nastati zbog neispunjenja obveza iz Ugovora.

IX.
Ova Odluka objavit će se u »Narodnim novinama«.

O b r a z l o ž e n j e
Sukladno članku 46. stavku 3. Zakona o pomorskom dobru i 

morskim lukama (»Narodne novine«, broj 83/23., u daljnjem tekstu: 
Zakon) Vlada Republike Hrvatske donosi odluku o posebnoj upotre-
bi i/ili gradnji na pomorskom dobru za građevine i druge zahvate 
u prostoru od interesa i značaja za Republiku Hrvatsku u trajanju 
do 50 godina.

Sukladno članku 45. stavku 1. točki 2. Zakona posebna upo-
treba je upotreba infrastrukture koja može uključivati gradnju in-
frastrukture koja se dijelom nalazi na pomorskom dobru i čija je 
izgradnja uređena posebnim propisom, a može se graditi na pomor-
skom dobru i lučkom području (mostovi, vodovodna, kanalizacijska, 
energetska i dr.).

Članak 3. stavak 1. podstavak 2. Uredbe o određivanju građe-
vina, drugih zahvata u prostoru i površina državnog i područnog 
(regionalnog) značaja (»Narodne novine«, br. 37/14., 154/14., 30/21., 
75/22. i 61/23.) određuje da su infrastrukturni koridori podmorskih 
kabela i cjevovoda u teritorijalnom moru Republike Hrvatske, koji 
prelaze granice epikontinentalnog pojasa i koji prelaze granice dviju 
ili više županija, od značaja za Republiku Hrvatsku.

Člankom 46. stavkom 1. Zakona određeno je da se odluka o 
posebnoj upotrebi donosi na zahtjev u upravnom postupku.

Trgovačko društvo Hrvatska elektroprivreda d.d. iz Zagreba 
podnijelo je  3. kolovoza 2023. zahtjev za davanje posebne upotrebe 
pomorskog dobra u svrhu izgradnje infrastrukturnog objekta: Za-
mjena podmorskog kabela TS 110/20 kV Rab – Lopar – Biluća (KK 
Goli – KK Biluća) na području pomorskog dobra u:

– Primorsko-goranskoj županiji na dijelu k.č.br. 1. u k.o. Goli 
Otok u uvali Senjska na području Općine Lopar

– Ličko-senjskoj županiji na dijelu k.č.br. 634/1. u k.o. Klada u 
uvali Biluća na području Grada Senja

– podmorju između k.o. Goli Otok i k.o. Klada.
Uz zahtjev je dostavljena Lokacijska dozvola, koju je izdalo 

Ministarstvo prostornoga uređenja, graditeljstva i državne imovine, 
klasa: UP/I-350-05/21-01/000153, urbroj: 531-06-2-3/6-23-0013, od 
23. ožujka 2023., pravomoćna od 19. svibnja 2023. i grafički prikaz 
područja obuhvata za koji se traži posebna upotreba izrađen od od-
govorne osobe za obavljanje stručnih geodetskih poslova.

Podnositelj zahtjeva provodi projekte u sklopu Nacionalnog 
plana oporavka i otpornosti koji se odnose na izgradnju i revitali-
zaciju podmorskih kabela u vrijednosti 33.075.000,00 eura, od ko-
jih je iz programa NPOO osigurano 26.711.000,00 eura. Podmorski 
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UPUTA O PRAVNOM LIJEKU
Protiv ove Odluke žalba nije dopuštena, ali se može pokrenuti upravni spor podnošenjem tužbe Upravnom sudu u Zagrebu, u roku od 

30 dana od dana primitka ove Odluke.
Klasa: UP/I-022-03/24-04/08
Urbroj: 50301-27/27-24-4
Zagreb, 17. rujna 2024.

Predsjednik 
mr. sc. Andrej Plenković, v. r.

1852
Na temelju članka 19. stavka 2. Zakona o prijevozu u linijskom i povremenom obalnom pomorskom prometu (»Narodne novine«, broj 

19/22.), Vlada Republike Hrvatske je na sjednici održanoj 17. rujna 2024. donijela

ODLUKU
O DOPUNI ODLUKE O USPOSTAVLJANJU DRŽAVNIH LINIJA

I.
U Odluci o uspostavljanju državnih linija (»Narodne novine«, broj 150/23.), u točki I. u tabelarnom prikazu iza rednog broja 1. dodaje 

se redni broj 1.a i nova linija broj 431 koja glasi:
» 1.a 431 PREKO – OŠLJAK – ZADAR/

Gaženica i obratno
101 116 126 trajektna 160 vozila

800 putnika
160 vozila
800 putnika

160 vozila
800 putnika

NE
«.

Iza rednog broja 13. dodaje se redni broj 13.a i nova linija broj 807 koja glasi:
» 13.a 807 SUĐURAĐ – LOPUD – KOLO-

ČEP – DUBROVNIK i obratno
26 26 28 brodska 100 putnika 300 putnika 300

putnika
NE

«.

II.
Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja, a objavit će se 

u »Narodnim novinama«.
Klasa: 022-03/24-04/324 
Urbroj: 50301-27/22-24-2 
Zagreb, 17. rujna 2024.

Predsjednik 
mr. sc. Andrej Plenković, v. r.

1853
Na temelju članka 52. stavka 3. Zakona o pomorskom dobru i 

morskim lukama (»Narodne novine«, broj 83/23.), a u vezi s član-
kom 4. stavkom 3. Zakona o energiji (»Narodne novine«, br. 120/12., 
14/14., 95/15., 102/15. i 68/18.), Vlada Republike Hrvatske je na 
sjednici održanoj 17. rujna 2024. donijela

ODLUKU
O IZMJENAMA ODLUKE O KONCESIJI NA 

POMORSKOM DOBRU U SVRHU GRADNJE I 
GOSPODARSKOG KORIŠTENJA LUKE POSEBNE 
NAMJENE – BENZINSKE POSTAJE NA DIJELU  

k.o. PROŽURA, OPĆINA MLJET
I.

U Odluci o koncesiji na pomorskom dobru u svrhu gradnje i 
gospodarskog korištenja luke posebne namjene – benzinske postaje 
na dijelu k.o. Prožura, Općina Mljet (»Narodne novine«, broj 51/22.), 

u točki V. stavku 4. riječi: »24 mjeseca« zamjenjuju se riječima: »5 
godina«.

II.
U točki VII. stavku 2. točki a) riječi: »15,00 kuna« zamjenjuju 

se riječima: »1,99 eura«.

III.
Na temelju ove Odluke ovlašćuje se ministar mora, prometa i 

infrastrukture da sklopi Dodatak br. 1 Ugovoru o koncesiji u roku 
od 60 dana od dana izvršnosti ove Odluke.

IV.
Ovlaštenik koncesije dužan je prije sklapanja Dodatka br. 1 

Ugovoru o koncesiji iz točke III. ove Odluke Davatelju koncesije do-
staviti garanciju banke radi dobrog izvršenja posla u korist Republi-
ke Hrvatske – Ministarstva mora, prometa i infrastrukture, kojom 
će se produžiti rok važenja garancije do šest mjeseci od završetka 
novog planiranog investicijskog ciklusa.

Ovlaštenik koncesije dužan je prije sklapanja Dodatka br. 1 Ugo-
voru o koncesiji iz točke III. ove Odluke Davatelju koncesije dostaviti 
ovjerene zadužnice na iznos od dvije godišnje naknade za stalni dio 
koncesijske naknade, u ukupnom iznosu od 11.339,02 eura, kao in-
strumente osiguranja naplate naknade za koncesiju te za naknadu 
štete koja može nastati zbog neispunjenja obveza iz ugovora.

Ako Ovlaštenik koncesije ne dostavi garanciju banke iz stavka 
1. ove točke i ovjerene zadužnice iz stavka 2. ove točke, neće se 
sklopiti Dodatak br. 1 Ugovoru o koncesiji iz točke III. ove Odluke 
te Ovlaštenik koncesije gubi sva prava utvrđena ovom Odlukom, a 
ova Odluka će se ukinuti.
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ODLUKU
O IZMJENAMA I DOPUNI ODLUKE O OSNIVANJU 

SAVJETA ZA SPRJEČAVANJE KORUPCIJE
I.

U Odluci o osnivanju Savjeta za sprječavanje korupcije (»Na-
rodne novine«, br. 31/17. i 136/20.), u točki II. stavku 1. iza podstav-
ka 5. dodaje se novi podstavak 6. koja glasi: »– raspravlja o temama 
iz pojedinih područja prevencije korupcije uključujući pitanja zaštite 
prijavitelja nepravilnosti«.

Dosadašnji podstavak 6. postaje podstavak 7.

II.
Točka III. mijenja se i glasi:
»Savjet čine predstavnici:
– Ministarstva pravosuđa, uprave i digitalne transformacije
– Ministarstva unutarnjih poslova
– Ministarstva financija
– Ministarstva vanjskih i europskih poslova
– Ministarstva turizma i sporta
– Ministarstva znanosti, obrazovanja i mladih
– Ministarstva gospodarstva
– Ministarstva zdravstva
– Ministarstva poljoprivrede, šumarstva i ribarstva
– Ministarstva mora, prometa i infrastrukture
– Ministarstva kulture i medija
– Ministarstva rada, mirovinskoga sustava, obitelji i socijalne 

politike
– Ministarstva zaštite okoliša i zelene tranzicije
– Ministarstva regionalnoga razvoja i fondova Europske unije
– Ministarstva prostornoga uređenja, graditeljstva i državne 

imovine
– Državnog inspektorata
– Ureda za udruge
– Vrhovnog suda Republike Hrvatske
– Državnog odvjetništva Republike Hrvatske
– Državnog sudbenog vijeća
– Državnoodvjetničkog vijeća
– Povjerenstva za odlučivanje o sukobu interesa
– Državnog ureda za reviziju
– Državne komisije za kontrolu postupaka javne nabave
– Povjerenika za informiranje
– Pučkog pravobranitelja
– Državnog izbornog povjerenstva Republike Hrvatske
– Hrvatske zajednice županija
– Udruge gradova u Republici Hrvatskoj
– Hrvatske zajednice općina
– Hrvatske gospodarske komore
– socijalnih partnera: jedan iz reda poslodavaca i jedan iz reda 

sindikata
– četiriju udruga civilnoga društva koje djeluju u području 

sprječavanja korupcije, zaštite prijavitelja nepravilnosti, pristupa 

V.

Ova Odluka objavit će se u »Narodnim novinama«.

O b r a z l o ž e n j e
Ministarstvu mora, prometa i infrastrukture obratilo se trgo-

vačko društvo Usluge Mljet d.o.o. sa zahtjevom za izmjenu Odluke 
o koncesiji na pomorskom dobru u svrhu gradnje i gospodarskog 
korištenja luke posebne namjene – benzinske postaje na dijelu k.o. 
Prožura, Općina Mljet (»Narodne novine«, broj 51/22.) i na temelju 
iste sklopljenog Ugovora o koncesiji na pomorskom dobru u svrhu 
gradnje i gospodarskog korištenja luke posebne namjene – benzin-
ske postaje na dijelu k.o. Prožura, Općina Mljet na način da se pro-
duži rok za ishođenje uporabne dozvole za tri godine, odnosno do 
dana 23. svibnja 2027. godine.

Naime, Odlukom i Ugovorom o koncesiji na pomorskom dobru 
ovlaštenik koncesije je ovlašten i zadužen u roku ne dužem od 24 
mjeseca od dana zaključenja ugovora o koncesiji dovršiti izgradnju 
i predati Davatelju koncesije uporabnu dozvolu.

Međutim, iako je za predmetnu rekonstrukciju i dogradnju is-
hodio izvršnu građevinsku dozvolu, ovlaštenik koncesije navodi da 
su nakon potpisa ugovora o koncesiji na pomorskom dobru cijene 
same rekonstrukcije i dogradnje rasle gotovo dvostruko, kao i da je 
poslovao s gubitkom te mu je stoga potrebno vrijeme za stabilizi-
ranje poslovanja.

Sukladno Odluci i Ugovoru o koncesiji na pomorskom dobru 
Ovlaštenik koncesije je za gospodarsko korištenje pomorskog dobra 
dužan plaćati stalni i promjenjivi dio koncesijske naknade. Budući 
da stalni dio iznosi 15,00 kuna po m² zauzete ukupne površine po-
morskog dobra godišnje, predmetnom Odlukom stalni dio se samo 
preračunava (tečaj konverzije: 1 euro = 7,53450 HRK) te iznosi 1,99 
eura po m².

Navedene izmjene nisu bitne izmjene sukladno odredbama Za-
kona o koncesijama (»Narodne novine«, br. 69/17. i 107/20.) te se ne 
mijenja procijenjena vrijednost koncesije, budući da se predmetnom 
Odlukom samo produžuje rok za ishođenje uporabne dozvole i pre-
računava stalni dio naknade za koncesiju.

UPUTA O PRAVNOM LIJEKU
Protiv ove Odluke žalba nije dopuštena, ali se može pokrenuti 

upravni spor podnošenjem tužbe Upravnom sudu u Zagrebu, u roku 
od 30 dana od dana primitka ove Odluke.

Klasa: UP/I-022-03/24-04/10
Urbroj: 50301-27/20-24-2
Zagreb, 17. rujna 2024.

Predsjednik 
mr. sc. Andrej Plenković, v. r.

1854
Na temelju članka 24. stavaka 1. i 3. Zakona o Vladi Republike 

Hrvatske (»Narod  ne novine«, br. 150/11., 119/14., 93/16., 116/18., 
80/22. i 78/24.), Vlada Republike Hrvatske je na sjednici održanoj 
17. rujna 2024. donijela
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PR AV I LN I K 
O NAČINU OBAVLJANJA POSLOVA 

RAZMINIRANJA, KONTROLE KVALITETE, OPĆEG 
I TEHNIČKOG IZVIDA I OBILJEŽAVANJA MINSKI 

SUMNJIVOG PODRUČJA

I. TEMELJNE ODREDBE
Članak 1.

Ovim Pravilnikom propisuje se način obavljanja poslova op-
ćeg izvida – analize minski sumnjivog područja (u daljnjem tekstu: 
MSP), tehničkog izvida, razminiranja, obilježavanja MSP-a, odre-
đivanje sigurnosnih udaljenosti, zaštitna oprema te uvjeti za njeno 
korištenje, pružanje prve pomoći i medicinsko zbrinjavanje, način 
obavljanja kontrole kvalitete i završne kontrole kvalitete te uvjeti za 
ponavljanje poslova razminiranja.

Članak 2.
(1) Pojmovi, u smislu ovog Pravilnika, imaju sljedeće značenje:
1) obilježavanje radilišta je postupak razgraničenja područja na 

kojem se obavlja tehnički izvid i poslovi razminiranja od područja 
koja nisu predmet obavljanja tih poslova, a koji provodi Ministarstvo 
unutarnjih poslova (u daljnjem tekstu: Ministarstvo) prilikom teh-
ničkog izvida odnosno ovlaštena pravna osoba ili obrtnik prilikom 
poslova razminiranja

2) onesposobljavanje minsko eksplozivnih sredstava (u daljnjem 
tekstu: MES), neeksplodiranih ubojnih sredstava (u daljnjem tekstu: 
NUS) i njihovih dijelova je radnja pri kojoj se eksplozivno sredstvo 
onesposobljava odnosno inicijalno sredstvo odvaja od eksplozivnog 
punjenja

3) uništavanje MES-a, NUS-a i njihovih dijelova je radnja pri 
kojoj se MES, NUS i njihovi dijelovi spaljivanjem, detonacijom ili 
drugim sigurnim postupcima dovode u stanje trajne i potpune be-
zopasnosti

4) obilježavanje MES-a, NUS-a i njihovih dijelova je radnja ko-
jom se pronađeno eksplozivno sredstvo obilježava na mjestu prona-
laska odnosno na mjestu za privremeno odlaganje

5) kontrolna točka je mjesto do kojeg je neovlaštenim osobama 
dozvoljen pristup radilištu

6) početna linija je linija od koje svakodnevno započinju poslovi 
tehničkog izvida i/ili razminiranja

7) dnevnik radilišta je dokumentacija koju svakodnevno vodi 
i izrađuje voditelj radilišta prilikom obavljanja poslova tehničkog 
izvida ili razminiranja

8) djelovodnik voditelja pirotehničke skupine je dokumentacija 
koju svakodnevno vodi i izrađuje voditelj pirotehničke skupine prili-
kom obavljanja poslova tehničkog izvida ili razminiranja i predstav-
lja skup podataka o angažiranim kapacitetima skupine, pojedinačne 
dnevne podatke o stvarno pretraženoj površini ovisno o metodolo-
giji rada, podatke o dnevnoj internoj kontroli te podatke o prona-
đenom i/ili onesposobljenom MES-u, NUS-u i njihovim dijelovima

9) sigurni pristupni putovi su putovi koji nisu zagađeni MES-om, 
NUS-om i njihovim dijelovima i nužni su za pristup na radilište, a 
Ministarstvo ih je kao takve definiralo u idejnom planu razminiranja 
ili izvedbenom planu tehničkog izvida

10) minsko eksplozivna zapreka (u daljnjem tekstu MEZ) je za-
preka izrađena od formacijskih i/ili improviziranih protuoklopnih i 
protupješačkih mina

informacijama i transparentnosti, javnih politika, borbe protiv dis-
kriminacije i zaštite prava radnika.

Predstavnik Ministarstva pravosuđa, uprave i digitalne tran-
sformacije, na razini državnog tajnika, predsjednik je Savjeta.

Članovi Savjeta iz stavka 1. ove točke su, za tijela državne upra-
ve, predstavnici na razini državnog tajnika ili ravnatelja upravne or-
ganizacije u sastavu ministarstva.

Članovi Savjeta iz stavka 1. ove točke imaju svoje zamjenike.
Predsjednik Savjeta može, po potrebi, u rad Savjeta uključiti i 

predstavnike drugih državnih tijela i institucija.
Predsjednik Savjeta saziva tematske sjednice Savjeta vezane uz 

učinkovitost mehanizama zaštite prijavitelja nepravilnosti od osvete 
i druge teme u području sprječavanja korupcije u djelokrugu Savjeta 
određenog ovom Odlukom. Tematske sjednice mogu se sazvati u 
užem sastavu Savjeta.«.

III.
Točka V. mijenja se i glasi:
»Ministarstvo pravosuđa, uprave i digitalne transformacije 

obavijestit će čelnike tijela iz točke III. stavka 1. ove Odluke da, u 
roku od osam dana od dana stupanja na snagu ove Odluke, ime-
nuju svoga predstavnika i njegovog zamjenika te da o imenovanju 
neposredno izvijeste Ministarstvo pravosuđa, uprave i digitalne 
transformacije.

Predstavnici socijalnih partnera bit će određeni u suradnji s 
Uredom za socijalno partnerstvo u roku od 15 dana od dana stupa-
nja na snagu ove Odluke.

Predstavnici udruga civilnoga društva bit će određeni u surad-
nji s Uredom za udruge, u roku od 15 dana od dana stupanja na 
snagu ove Odluke.«.

IV.
Točka VI. mijenja se i glasi:
»Stručne i administrativne poslove za rad Savjeta obavlja Mini-

starstvo pravosuđa, uprave i digitalne transformacije.«.

V.
Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja, a objavit će se 

u »Narodnim novinama«.
Klasa: 022-03/24-04/332 
Urbroj: 50301-04/15-24-4 
Zagreb, 17. rujna 2024.

Predsjednik 
mr. sc. Andrej Plenković, v. r.

MINISTARSTVO UNUTARNJIH 
POSLOVA

1855
Na temelju članka 84. Zakona o protuminskom djelovanju 

(»Narodne novine«, br. 110/15, 118/18, 98/19, 114/22 i 59/23), mi-
nistar unutarnjih poslova donosi
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– da ne postoje podaci o zagađenosti područja i/ili građevine 
MES-om i/ili podstreljivom

– da ne postoje podaci o sustavnoj zagađenosti područja MES-
om i/ili NUS-om uslijed eksplozije skladišta eksplozivnih sredstava

– da ne postoje podaci o minskom incidentu (stradavanje ljudi 
i životinja)

– da na područjima i/ili građevinama ne postoje podaci o pro-
nađenom MES-u i/ili podstreljivu

– da Ministarstvo ne posjeduje podatke koji predstavljaju za-
preku za isključivanje područja i/ili građevine iz MSP-a.

III. TEHNIČKI IZVID
Članak 8.

(1) Ministarstvo poslove tehničkog izvida MSP-a planira su-
kladno Planu protuminskog djelovanja za jednogodišnje razdoblje, 
na temelju podataka prikupljenih općim izvidom – analizom MSP-a.

(2) Ministarstvo provodi tehnički izvid samostalno ili u surad-
nji s ovlaštenim pravnim osobama i/ili obrtnicima, sukladno izved-
benom planu tehničkog izvida.

(3) Poslovi tehničkog izvida mogu se obavljati:
– ručnom detekcijom mina
– kombinacijom stroja za pripremu površine i ručne detekcije 

mina nakon stroja
– kombinacijom stroja za pripremu površine, ručne detekcije 

mina i pasa za detekciju mina
– kombinacijom pasa za detekciju mina i ručnom detekcijom 

mina.

Članak 9.
Uništavanje MES-a, NUS-a i njihovih dijelova na radilištu teh-

ničkog izvida obavljaju ovlašteni službenici ustrojstvene jedinice 
Ministarstva koja je obavljala tehnički izvid.

Članak 10.
(1) Kada se tijekom obavljanja tehničkog izvida utvrdi sustavna 

zagađenost MES-om i njihovim dijelovima Ministarstvo je dužno 
odrediti granice zagađenosti područja i/ili građevine te izraditi idej-
ni plan razminiranja.

(2) Granice zagađenosti područja i/ili građevine MES-om i in-
dikatorima miniranosti definiraju se u odnosu na vrstu, strukturu 
i definirani pravac protezanja minsko-eksplozivnih zapreka, vrstu i 
tipove MES-a te zemljišne uvjete.

(3) Ako se tijekom obavljanja poslova tehničkog izvida na gra-
đevinama, cjelokupnom ili dijelu područja određenog Izvedbenim 
planom tehničkog izvida utvrdi nezagađenost MES-om i njihovim 
dijelovima, Ministarstvo će takvo područje isključiti iz MSP-a.

Članak 11.
(1) Ako se tijekom obavljanja poslova tehničkog izvida pronađe 

NUS i/ili njegovi dijelovi, voditelj radilišta tehničkog izvida je dužan 
je organizirati pregled površine minimalnog radijusa 20 m oko pro-
nađenog sredstva te organizirati uništavanje pronađenog sredstva.

(2) Ako se tijekom obavljanja poslova tehničkog izvida na 
građevini, cjelokupnom ili dijelu područja određenog Izvedbenim 
planom tehničkog izvida utvrdi sustavna zagađenost NUS-om i 
njihovim dijelovima zaostalim uslijed eksplozije skladišta eksplo-
zivnih sredstava, Ministarstvo će izraditi poseban Idejni plan raz-
miniranja.

11) velika zagađenost MES-om, NUS-om i njihovim dijelovima 
je stanje dijelova MSP-a na kojima je metodama tehničkog izvida 
utvrđena velika zagađenost MES-om, NUS-om i njihovim dijelovima 
nastalim eksplozijom skladišta MES-a i NUS-a ili napuštenim ek-
splozivnim sredstvima što za posljedicu ima razasute velike količine 
istih sredstava, a ne radi se o miniranom području

12) iznimna zagađenost metalnim predmetima i/ili različitim 
otpadnim materijalom je stanje dijelova MSP-a na kojima je meto-
dama tehničkog izvida te tijekom obavljanja poslova razminiranja 
utvrđena velika zagađenost metalnim predmetima i/ili različitim 
otpadnim materijalom u tolikoj mjeri da je na njima onemogućen 
rad metal detektorom na način da nije moguće pouzdano locirati 
svaku pojedinu detekciju zbog njihove gustoće.

(2) Izrazi koji se koriste u ovom Pravilniku, a imaju rodno zna-
čenje odnose se jednako na muški i ženski rod.

II. OPĆI IZVID – ANALIZA MINSKI SUMNJIVOG 
PODRUČJA

Članak 3.
(1) Ministarstvo poslove općeg izvida – analize MSP-a planira 

sukladno Planu protuminskog djelovanja za jednogodišnje razdoblje.
(2) Kroz poslove općeg izvida – analize MSP-a Ministarstvo 

kontinuirano prati promjene u MSP-u, obavlja sigurnosnu procjenu 
minske opasnosti i održava stanje obilježenosti MSP-a.

(3) Podaci dobiveni provedbom općeg izvida – analize MSP-a 
predstavljaju temelj za efikasno planiranje svih aktivnosti protumin-
skog djelovanja.

Članak 4.
Poslovi općeg izvida – analize MSP obuhvaćaju:
– analitičku pripremu za prikupljanje i obradu podataka
– prikupljanje novih i provjera postojećih podataka i informa-

cija na terenu
– rekonstrukciju minsko-eksplozivnog zaprečavanja
– kategorizaciju površina unutar MSP-a (površine za razmini-

ranje i tehnički izvid)
– obilježavanje MSP-a na području provedbe općeg izvida – 

analize MSP-a
– izradu izvješća o obavljenim poslovima općeg izvida – analize 

MSP-a
– kontrolu, analizu i verifikaciju općeg izvida – analize MSP-a.

Članak 5.
Poslove općeg izvida – analize MSP-a provode državni službe-

nici Ministarstva.

Članak 6.
Nakon provedenog općeg izvida – analize MSP-a, Ministarstvo 

će za područje i/ili građevinu provesti jednu od sljedećih radnji:
– područje i/ili građevinu proglasiti minski sumnjivom
– isključiti područje i/ili građevinu iz MSP-a
– izraditi izvedbeni plan tehničkog izvida
– izraditi idejni plan razminiranja.

Članak 7.
Općim izvidom – analizom MSP-a može se isključiti iz MSP-a 

područje i/ili građevina kada se potvrdi:
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(4) Tabla iz stavka 2. ovoga članka, osim na željezni stup, može 
biti postavljena na građevinu, stup, stijenu, deblo stabla i sl.

(5) Slikovni prikaz table minske opasnosti nalazi se u Prilogu 
1. (slika 1.) ovog Pravilnika i njegov je sastavni dio.

Članak 16.
(1) Tabla opasnosti od NUS-a izrađuje se od aluminijskog lima 

veličine 600 X 400 mm. Nosiva željezna konstrukcija se sastoji od 
cijevi (vertikalnog nosača table) duljine 2000 mm i dvije poprečne 
metalne cijevi ili letve 15X15X500 mm. Natpisna podloga je bijele 
boje, a natpis sadrži tekst.: »OPASNOST/ DANGER – NA OVOM 
PODRUČJU VELIKA JE MOGUĆNOST NAILASKA NA NEEKSPLO-
DIRANA UBOJNA SREDSTVA – NE DIRATI – NAZVATI 112 ILI 
192 DO NOT TOUCH – CALL 112 OD 192«. Tekst sa slikama je 
u crvenom okviru (debljine 5 mm), a okvir 2 cm od ruba table. U 
središnjem dijelu table je ucrtana mrtvačka glava na crvenoj podlozi 
kojoj je s lijeve strane ucrtan minobacač i tromblonska mina, a s 
desne strane podstreljivo KB-1. U donjem desnom kutu okvira se 
nalazi logo HCR-a crvene boje.

(2) Tabla iz stavka 1. ovoga članka, osim na željezni stup, može 
biti postavljena na građevinu, stup, stijenu, deblo stabla i sl.

(3) Tabla opasnosti od NUS-a postavlja se na mjestima mo-
gućeg pristupa pretpostavljenom zagađenom području od kazetnog 
streljiva (putovi, staze i druge površine gdje se očekuje kretanje lju-
di), na preglednom mjestu i mora biti vidljiva i jasno prepoznatljiva 
s udaljenosti od najmanje 50 metara.

(4) Slikovni prikaz table opasnosti od NUS-a nalazi se u Prilogu 
1. (slika 2.) ovog Pravilnika i njegov je sastavni dio.

Članak 17.
(1) Male oznake minske opasnosti su mala tabla kvadratnog 

oblika čija je duljina stranice 35 cm i trokutasti znak čija je osnovica 
28 cm, krakovi 20 cm, a debljina 2 mm.

(2) Male oznake minske opasnosti predstavljaju jasno vizualno 
upozorenje na veliku opasnost od mina, a postavljaju se:

– samostalno, u cilju neposrednog obilježavanje mjesta prona-
laska MES-a i NUS-a

– u kombinaciji s velikim tablama minske opasnosti, kao pri-
mjereni oblik obilježavanja usitnjenih – površinski malih minski 
sumnjivih područja i/ili građevina u naseljima

– u kombinaciji s velikim tablama minske opasnosti u cilju po-
većanja učinkovitosti obilježavanja na određenom području

– pri izradi standardnih minskih ograda kao njihov sastavni 
dio.

(3) Male oznake minske opasnosti postavljaju se na visinu od 
100 – 120 cm, na drvenom kolcu kvadratnog profila 5 × 5 cm, du-
žine 140 cm, a iznimno se mogu postaviti i na kuću, stijenu, deblo 
drveta, ogradu i sl.

(4) Natpisna podloga na malim oznakama minske opasnosti je 
crvene boje, dok je pozadina bijele boje. Bijelom bojom na sredini 
oznake je ucrtana mrtvačka glava i prekrižene kosti, a iznad su upi-
sane riječi: »OPASNOST/MINE/MINES«.

(5) Male oznake minske opasnosti postavljaju se na preglednim 
mjestima i moraju biti vidljive i jasno prepoznatljive s udaljenosti 
od najmanje 30 metara.

(6) Slikovni prikaz oznaka minske opasnosti nalazi se u Prilogu 
1. (slika 3. i 4.) ovog Pravilnika i njegov je sastavni dio.

Članak 12.
(1) Ako se tijekom obavljanja poslova tehničkog izvida pronađe 

podstreljivo, Ministarstvo je dužno odrediti granice zagađenosti po-
dručja i/ili građevine te izraditi idejni plan razminiranja.

(2) Granice zagađenosti područja i/ili građevine podstreljivom 
i indikatorima koji potvrđuju zagađenost definiraju se u odnosu na 
vrstu podstreljiva i pozicije pronađenog podstreljiva.

(3) Ako se tijekom obavljanja poslova tehničkog izvida na 
građevini, cjelokupnom ili dijelu područja određenog Izvedbenim 
planom utvrdi nezagađenost podstreljivom i njihovim dijelovima, 
Ministarstvo će takvo područje isključiti iz MSP-a.

Članak 13.
Odredbe ovog Pravilnika koje se odnose na obavljanje poslova 

razminiranja na odgovarajući se način primjenjuju na obavljanje 
poslova tehničkog izvida.

IV. OBILJEŽAVANJE MSP-a
Članak 14.

(1) Poslove obilježavanja MSP-a obavlja Ministarstvo, a isti 
obuhvaćaju:

– postavljanje znakova minske opasnosti (tabla minske opa-
snosti, tabla opasnosti od NUS-a i male oznake minske opasnosti)

– postavljanje minske ograde
– uklanjanje ili premještanje znakova minske opasnosti i min-

skih ograda nakon izvršenih poslova općeg izvida – analize MSP-a, 
tehničkog izvida ili razminiranja

– kontrolu prethodno postavljenih znakova minske opasnosti i 
minskih ograda te ponovno obilježavanje pozicija na kojima znakovi 
i ograde nedostaju.

(2) Obilježavanje područja i/ili građevine koja se proglašava 
MSP-om i uvrštava u MSP, provodi se žurno, čim se utvrdi njego-
va zagađenost MES-om, NUS-om i njihovim dijelovima, a znakovi 
minske opasnosti i minske ograde postavljaju se s licem okrenutim 
prema sigurnoj površini.

(3) Uklanjanje ili premještanje znakova minske opasnosti i 
minskih ograda provodi se u roku od 30 dana od dana izdavanje 
potvrde o isključenju područja i/ili građevine iz MSP-a.

(4) Na temelju sigurnosnih procjena minske opasnosti, Mini-
starstvo može na pojedinim lokacijama provoditi i dodatnu kontrolu 
stanja obilježenosti MSP-a.

Članak 15.
(1) Tabla minske opasnosti predstavlja osnovni način obilježa-

vanja MSP-a i mora jasno i vizualno upozoriti na opasnost od mina, 
kao i zabranu ulaska stanovništva u MSP.

(2) Tabla minske opasnosti izrađuje se od aluminijskog lima 
veličine 800 × 600 mm s nosivom željeznom konstrukcijom i stu-
pnom vertikalom table visine 2500 mm. Natpisna podloga je bijele 
boje, a natpis sadrži tekst: »NE PRILAZITE NA OVOM PODRUČJU 
JE VELIKA OPASNOST OD MINA«. Na sredini gornje trećine table 
je trokutasta crvena podloga na kojoj su bijelom bojom ucrtane mr-
tvačka glava, prekrižene kosti i upisane riječi: »MINE – MINES«. U 
donjem desnom kutu table se nalazi logo HCR-a crvene boje.

(3) Tabla minske opasnosti postavlja se na mjestima mogu-
ćeg pristupa MSP-u (putovi, staze i druge površine gdje se očekuje 
kretanje ljudi), na preglednim mjestima i mora biti vidljiva i jasno 
prepoznatljiva s udaljenosti od najmanje 50 metara.
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– opis poslova koji će se izvoditi
– točnu lokaciju radilišta na TK 25 ili stacionaže plovnih oznaka
– planirani početak i završetak poslova
– popis opreme s kojom će se obavljati poslovi (radni i pomoćni 

strojevi, oprema, vozila i dr.)
– popis djelatnika (voditelja radilišta, pirotehničara, medicin-

skog tima i dr.) koji će obavljati poslove s navedenim osobnim po-
dacima i brojevima osobnih iskaznica ili drugih jednako vrijednih 
dokumenata.

Članak 22.
Prije početka obavljanja poslova razminiranja ovlaštena pravna 

osoba i/ili obrtnik dužni su:
– postaviti ploču kojom se upozorava da je razminiranje u 

tijeku te da se zabranjuje pristup, prolaz i zadržavanje u blizini 
radilišta

– obilježiti sigurne pristupne putove
– obilježiti početnu liniju
– obilježiti kontrolnu točku
– obilježiti prostor za parkiranje vozila
– obilježiti prostor za odlaganje opreme
– obilježiti prostor za smještaj vozila s opremom za pružanje 

hitne medicinske pomoći
– obilježiti prostor za provjeru i podešavanje metal detektora.

Članak 23.
(1) Prednja strana ploče iz članka 22. podstavka 1. ovog Pravil-

nika crvene je boje i sadrži tekst natpisa bijele boje: »OPREZ MINE 
ZABRANJEN PRISTUP« i ucrtanom mrtvačkom glavom s prekri-
ženim kostima.

(2) Ploča je veličine 100 cm × 50 cm, a postavlja se na nosač na 
visini 1 m od razine tla na svim putovima kojima je moguć pristup 
radilištu.

Članak 24.
Obilježavanje putova i prostora iz članka 22. ovoga Pravilni-

ka provodi se na visini od najmanje 1 m iznad razine tla kolcima 
koji se označavaju trakama bijele boje na kojima crnom bojom piše 
MINE, a obilježavanje početne linije se provodi crvenom trakom 
bez natpisa.

Članak 25.
(1) Prilikom razminiranja ručnom detekcijom mina pirotehni-

čar je dužan obilježiti početnu točku, pretraženi dio radne staze i 
mjesto pronalaska MES-a, NUS-a i njihovih dijelova.

(2) Obilježavanje početne točke provodi se istostraničnom tro-
kutastom oznakom dužine stranica 15 cm, crvene boje s bijelim 
natpisom STOP, koja se postavlja na visini od najmanje 30 cm od 
razine tla.

(3) Obilježavanje radne staze provodi se obostrano pomoću 
nosača zastavica s crvenim vrhom koje se postavljaju duž pravca 
razminiranja radilišta na razmaku od 1 m do 5 m ovisno o konfi-
guraciji zemljišta i minskoj situaciji.

(4) Obilježavanje pronađenih MES, NUS i njihovih dijelova pro-
vodi se istostraničnom trokutastom oznakom dužine stranica 15 cm, 
crvene boje s bijelim natpisom MINE koja se postavlja 30 cm ispred 
pronađenog MES-a, NUS-a i njihovih dijelova na visini od najmanje 
30 cm od razine tla.

Članak 18.
(1) Ministarstvo obilježava MSP postavljanjem minskih ograda 

na temelju vlastite sigurnosne procjene ili na temelju zahtjeva jedi-
nice lokalne ili područne (regionalne) samouprave.

(2) Minska ograda sastavljena je od stupova povezanih žicom u 
tri reda, s pričvršćenim malim oznakama minske opasnosti.

(3) Stupovi u minskoj ogradi su metalni (min 4×4 cm, kvadratnog 
ili L profila) ili betonski (min. 8×8 cm), visine 180 cm (150 cm iznad 
tla) i obojeni crveno-bijelo od vrha k dnu. Stupovi imaju zakačke 
ili rupe kroz koje se provlači žica, a postavljaju se na međusobnom 
razmaku od maksimalno 8 metara. Žica se postavlja ravnomjerno u 
tri reda s početkom maksimalno 25 cm od vrha stupa i maksimalno 
25 cm od površine tla.

(4) Male minske oznake postavljaju se s međusobnim razma-
kom od maksimalno 8 metara.

(5) Slikovni prikaz minske ograde nalazi se u Prilogu 1. (slika 
5.) ovog Pravilnika i njegov je sastavni dio.

V. RAZMINIRANJE
Članak 19.

(1) Ministarstvo je dužno ovlaštenu pravnu osobu i/ili obrtni-
ka obavijestiti o uvođenju u posao razminiranja najkasnije tri dana 
prije uvođenja u posao razminiranja te ju uvesti u posao razminira-
nja sukladno dokumentaciji o nabavi u kojoj je predviđen početak 
obavljanja poslova razminiranja.

(2) Iznimno od stavka 1. ovog članka, u slučaju više sile ili 
drugih opravdanih okolnosti, može se odstupiti od planiranog dana 
uvođenja u posao razminiranja.

(3) O uvođenju u posao razminiranja mora biti obaviješten i 
investitor te mu se mora omogućiti nazočnost ako to zatraži.

(4) O uvođenju u posao razminiranja državni službenik Mini-
starstva zadužen za kontrolu kvalitete (u daljnjem tekstu: nadzornik 
za kontrolu kvalitete) sastavlja zapisnik koji potpisuje i ovjerava, a 
presliku zapisnika uručuje voditelju radilišta.

(5) Ako voditelj radilišta, investitor ili nadzornik za kontrolu 
kvalitete ima primjedbu na radilište ili postupak uvođenja u posao 
razminiranja, ista se unosi u zapisnik iz stavka 4. ovoga članka uz 
potpis osobe koja ju je iznijela.

Članak 20.
(1) Ovlaštene pravne osobe i/ili obrtnici dužni su Ministarstvu 

dostaviti plan aktivnosti za naredni tjedan najkasnije zadnjeg rad-
nog dana u tjednu do 9,00 sati.

(2) U planu aktivnosti ovlaštene pravne osobe i/ili obrtnici iz 
stavka 1. ovoga članka dužni su navesti plan angažiranja kapaciteta 
po radnim danima.

(3) Po zaprimanju planova iz stavka 1. ovoga članka, Ministar-
stvo je dužno objediniti sve planove aktivnosti te jedinstveni plan 
aktivnosti objaviti na mrežnim stranicama Ministarstva istog dana 
najkasnije do 14,00 sati.

Članak 21.
Ministarstvo je dužno aktivnosti razminiranja koje se planira-

ju izvoditi uz državnu granicu najaviti nadležnoj Policijskoj upravi 
najmanje pet dana prije početka obavljanja poslova, a najava treba 
sadržavati:

– naziv ovlaštene pravne osobe ili obrtnika koji će obavljati 
poslove i na temelju čega ih izvodi
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(7) Stručni nadzor u tijeku i završna kontrola kvalitete na obi-
lježenim područjima na kojima se utvrdi iznimna zagađenost me-
talnim predmetima i/ili različitim otpadnim materijalom obavit će 
se na način da ostanak iskopanih metalnih predmeta, izuzev MES-a, 
NUS-a i njihovih dijelova, neće biti razlogom za ponavljanje poslova 
razminiranja.

Članak 28.
(1) Pronađeni MES, NUS i njihovi dijelovi koji se neće ones-

posobljavati isti dan i koji ostaje na mjestu pronalaska vidno će se 
obilježiti sa sve četiri strane kolčićima najmanje visine 50 cm iznad 
tla koji se povezuju trakom crvene boje, a na polovini svake strane 
ograđenog prostora potrebno je dodatno obilježiti istostraničnom 
trokutastom oznakom dužine stranica 15 cm, crvene boje s bijelim 
natpisom MINE najmanje 30 cm od razine tla.

(2) Kolčići iz stavka 1. ovog članka moraju se postaviti najmanje 
50 cm od MES-a, NUS-a i njihovih dijelova sa sve četiri strane od 
pronađenog sredstva.

(3) Mjesto na kojem su pronađeni MES, NUS i njihovi dijelovi 
nakon uklanjanja odnosno uništavanja, potrebno je obilježiti kolči-
ćem s plavo obojenim vrhom, ili plavom zastavicom bez natpisa. Vrh 
kolčića mora biti obojen plavom bojom u dužini od 10 cm na visini 
od najmanje 30 cm od razine tla.

Članak 29.
(1) Tijekom obavljanja poslova razminiranja te nakon njiho-

va završetka ovlaštena pravna osoba ili obrtnik dužni su obilježiti 
granice radilišta.

(2) Obilježavanje iz stavka 1. ovoga članka provodi se na visini 
od najmanje 1 m iznad razine tla kolcima čiji vrh je obojen crvenom 
bojom u dužini od 10 cm, na svakoj lomnoj točki granice radilišta, 
ali ne na većoj udaljenosti od 25 m, a radi dodatnog obilježavanja 
pokraj kolaca može se postaviti metalni reper crvene boje.

Članak 30.
(1) Ovisno o mogućnostima primjene propisanih metoda i pro-

cjene minske situacije navedene u idejnom planu odnosno izvedbe-
nom planu razminiranja, kao i ovisno o rezultatima aktivnosti koje 
se provode od početka poslova razminiranja, voditelj radilišta dužan 
je odrediti dinamiku obavljanja poslova na radilištu, pri čemu mak-
simalni mogući dnevni učinci mogu biti:

– najviše 400 m² po pirotehničaru ukoliko se poslovi razmini-
ranja obavljaju samo ručnom detekcijom mina ili nakon stroja za 
pripremu površine koji samo uklanja vegetaciju

– najviše 600 m² po pirotehničaru ukoliko se poslovi ručne de-
tekcije mina obavljaju nakon stroja za pripremu površine kojima je 
potrebno obaviti pripremu površine do dubine od minimalno 5 cm

– najviše 800 m² po pirotehničaru ukoliko se poslovi ručne 
detekcije mina obavljaju nakon stroja za pripremu površine kojima 
je potrebno obaviti pripremu površine do dubine određene Izved-
benim planom razminiranja

– najviše 800 m² po pirotehničaru u poljima koja su prethodno 
pregledana psima za detekciju mina

– najviše 1200 m² po timu vodič – pas u poljima koja se pre-
gledavaju psima za detekciju mina

– najviše 100 m² po pirotehničaru na područjima i/ili građevi-
nama iz članka 27. stavka 1. ovoga Pravilnika

– najviše 800 m² po pirotehničaru prilikom obavljanja dnev-
ne interne kontrole, odnosno ovlaštenom službeniku Ministarstva 

Članak 26.
(1) Prilikom razminiranja ručnom detekcijom mina pirotehni-

čar je dužan provjeriti i iskopati sve metalne predmete.
(2) Ako se unutar radne staze pronađu metalni predmeti koji 

nisu MES, NUS i njihovi dijelovi pirotehničar ih je dužan vidno od-
ložiti na mjestu pronalaska.

(3) Pronađene metalne dijelove MES-a i NUS-a koji ne sadrže 
eksplozivne tvari pirotehničar je dužan odložiti na obilježena mjesta 
za odlaganje MES-a, NUS-a i njihovih dijelova na radilištu.

(4) MES, NUS i njihovi dijelovi pronađeni tijekom obavljanja 
poslova razminiranja ovlaštena pravna osoba i/ili obrtnik je dužan 
uništiti na način propisan Zakonom o protuminskom djelovanju 
(»Narodne novine«, br. 110/15, 118/18, 98/19, 114/22 i 59/23) (u 
daljnjem tekstu: Zakon), a ako se uništavanje obavlja na radilištu 
voditelj radilišta je dužan najkasnije dva sata prije započinjanja uni-
štavanja obavijestiti nadležnu policijsku upravu.

Članak 27.
(1) Na područjima i/ili građevinama na kojima se utvrdi iznim

na zagađenost metalnim predmetima i/ili različitim otpadnim mate-
rijalom voditelj radilišta je dužan takva područja obilježiti trakama 
plave boje i obavijestiti nadzornika za kontrolu kvalitete i/ili piro-
tehničara za kontrolu kvalitete i/ili pirotehničara izvidnika (u dalj-
njem tekstu ovlašteni službenici Ministarstva) da je na obilježenom 
području moguć ostanak zaostalih metalnih predmeta, bez MES-a, 
NUS-a i njihovih dijelova, nakon obavljene ručne detekcije mina.

(2) Na područjima i/ili građevinama na kojima se utvrdi izni-
mna zagađenost metalnim predmetima i/ili različitim otpadnim ma-
terijalom ovlaštena pravna osoba i/ili obrtnik dužni su u postupku 
pronalaženja MES-a, NUS-a i njihovih dijelova primijeniti metode 
iz članka 51. Zakona.

(3) Na područjima i/ili građevinama na kojima se utvrdi izni-
mna zagađenost metalnim predmetima i/ili različitim otpadnim ma-
terijalom i na kojima je ovlaštena pravna osoba i/ili obrtnik primi-
jenila odobrene metode, sve metalne detekcije moraju biti iskopane 
i vidljive kako bi se utvrdila vrsta detekcije, za što je odgovoran 
voditelj radilišta, a mogu se nalaziti na mjestu njihova pronalaska.

(4) Ako je iznimna zagađenost tolika da se radi o naslagama 
materijala potrebno je obaviti slojevito pretraživanje na način da 
se slojevi do 20 cm prebacuju na ranije pregledanu – razminiranu 
površinu, a nakon prebacivanja i pretraživanja svih slojeva, povr-
šinu je potrebno razminirati do dubine određene Idejnim planom 
Ministarstva.

(5) Na područjima i/ili građevinama na kojima se utvrdi izni-
mna zagađenost metalnim predmetima i/ili različitim otpadnim ma-
terijalom voditelj radilišta dužan je organizirati i provesti internu 
kontrolu, sukladno odredbama Zakona te podatke o veličini povr-
šine unijeti u dnevnik radilišta, na temelju djelovodnika voditelja 
skupina. Voditelji pirotehničkih skupina dužni su granice područja 
i/ili građevine na kojima se utvrdi iznimna zagađenost metalnim 
predmetima i/ili različitim otpadnim materijalom ucrtati u skicu 
djelovodnika voditelja pirotehničke skupine.

(6) Na obilježenim područjima na kojima se utvrdi iznimna 
zagađenost metalnim predmetima i/ili različitim otpadnim materi-
jalom kontrolom kvalitete u tijeku obavljanja poslova razminiranja 
nadzornik za kontrolu kvalitete utvrđuje mogućnost uporabe metal 
detektora. Ako ovlašteni službenik Ministarstva utvrdi da je na obi-
lježenom području metal detektorom moguće locirati svaku poje-
dinu detekciju dužan je isto evidentirati u Zapisnik o obavljenom 
stručnom nadzoru u tijeku obavljanja poslova razminiranja.



STRANICA 12 – BROJ 108	 SRIJEDA, 18. RUJNA 2024.NARODNE NOVINE
SLUŽBENI  LIST  REPUBLIKE  HRVATSKE

Članak 33.
Kada se poslovi razminiranja obavljaju pomoću pasa za de-

tekciju mina, prije početka njihova obavljanja, voditelj pirotehničke 
skupine dužan je:

– provjeriti da li su propisno obilježene radne staze i polja koja 
će se pregledavati pomoću pasa za detekciju mina

– obaviti radni dogovor s vodičima pasa i neposredno raspore-
diti vodiče pasa na mjesto rada

– udaljiti tim vodič i pas koji prema izjavi vodiča pasa ili pro-
sudbi instruktora za rad sa službenim psima ili voditelja pirotehnič-
ke skupine nije u stanju obavljati poslove pregleda površina psima 
za detekciju mina.

Članak 34.
Kada se poslovi razminiranja obavljaju pomoću strojeva za pri-

premu površine, prije početka njihova obavljanja, voditelj piroteh-
ničke skupine dužan je:

– obaviti radni dogovor s rukovateljima strojeva za pripremu 
površine i neposredno rasporediti rukovatelja stroja za pripremu 
površine na mjesto rada

– provjeriti ispravnost sustava veza koji koristi rukovatelj stroja 
za pripremu površine

– privremeno udaljiti rukovatelja stroja za pripremu površina 
koji prema osobnoj izjavi ili prosudbi voditelja pirotehničke skupine 
nije u stanju obavljati poslove rukovatelja stroja.

Članak 35.
Tijekom obavljanja poslova razminiranja voditelj pirotehničke 

skupine dužan je:
– odrediti i nadzirati sigurnosne udaljenosti između pirotehni-

čara skupine kojom rukovodi
– nadzirati da li pirotehničari nose osobnu zaštitnu opremu
– predložiti voditelju radilišta način onesposobljavanja ili uni-

štavanja pronađenih MES-a, NUS-a i njihovih dijelova na mjestu 
pronalaska

– prilikom pronalaska MES-a, NUS-a i njihovih dijelova obavi-
jestiti voditelja radilišta koji donosi odluku o daljnjem postupanju s 
pronađenim sredstvima

– tijekom rada provjeravati funkcionalnost veze s medicinskim 
timom i voditeljem radilišta

– nadzirati rad vodiča pasa tijekom pretraživanja radilišta te 
kontinuirano pratiti uvjete za rad pasa

– nadzirati rukovatelje strojeva za pripremu površine.
Članak 36.

(1) Nakon završetka radnog vremena, voditelj pirotehničke 
skupine dužan je izraditi djelovodnik voditelja pirotehničke skupine 
s ucrtanim pojedinačnim pozicijama radnih staza pirotehničara s 
dnevnom razminiranom površinom radilišta, provedenoj internoj 
kontroli kvalitete poslova razminiranja, brojem, vrstama i pozici-
jama pronađenog MES-a, NUS-a i njihovih dijelova te zapisnik o 
pronalasku MES-a i NUS-a i njihovih dijelova s brojem i vrstama te 
skicom pozicije njihovog pronalaska.

(2) Površine na kojima su primijenjene metode i kombinacije 
propisanih metoda voditelj pirotehničke skupine dužan je evidenti-
rati i ucrtati u skicu koja je sastavni dio djelovodnika iz stavka 1. 
ovoga članka.

(3) Djelovodnik iz stavka 1. ovoga članka potpisuje voditelj 
pirotehničke skupine, a ovjerava voditelj radilišta, a pirotehničar 
svojim potpisom ovjerava površinu koju je odradio.

prilikom obavljanja stručnog nadzora u tijeku obavljanja poslova i 
kontrole kvalitete te završne kontrole kvalitete.

(2) Voditelj radilišta i voditelj pirotehničke skupine dužni su 
pirotehničare i materijalno tehnička sredstva na radilištu rasporediti 
tako da se poslovi razminiranja obavljaju na siguran način ovisno 
o mogućnostima i procjeni iz stavka 1. ovog članka i ne smiju pre-
koračiti maksimalne moguće učinke te su dužni u dokumentaciju 
upisivati stvarno ostvarene učinke po pojedinim metodama rada.

(3) Voditelj radilišta na temelju djelovodnika voditelja piroteh-
ničke skupine izrađuje dnevnik radilišta i u radni zemljovid (HOK) 
u mjerilu 1:5 000 unosi dnevnu realizaciju razminirane površine (u 
m²) na radilištu.

Članak 31.
(1) Prije početka obavljanja poslova razminiranja voditelj ra-

dilišta dužan je utvrditi dozvoljavaju li vremenski uvjeti obavljanje 
poslova razminiranja, funkcionalnost radio veze i prisutnost medi-
cinskog tima na radilištu, te provjeriti ispravnost alata na stroju za 
pripremu površine.

(2) Prilikom obavljanja poslova razminiranja na radilištu vodi-
telj radilišta dužan je svakodnevno:

– izraditi dnevni plan rada voditelja radilišta
– voditi dnevnik radilišta i ovjeravati ga svojim potpisom
– provoditi mjere sigurnosti i zaštite pirotehničara i pomoćnih 

djelatnika ovisno o procjeni minske situacije i mogućnosti primjene 
propisanih metoda

– naložiti voditelju pirotehničke skupine obilježavanje početne 
linije

– rukovoditi i nadgledati poslovima razminiranja
– odrediti i naložiti voditelju pirotehničke skupine obilježavanje 

prostora unutar radilišta za privremeno odlaganje pronađenih MES-
a, NUS-a i njihovih dijelova

– odlučiti o daljnjem postupanju s pronađenim MES-om, NUS-
om i njihovim dijelovima odnosno odlučiti da li će se ista ukloniti 
s mjesta pronalaska, onesposobiti i premjestiti ili uništiti na mjestu 
pronalaska

– koordinirati rad voditelja pirotehničkih skupina
– provjeravati funkcionalnost radio veze
– rukovoditi postupkom evakuacije povrijeđenih osoba s ra-

dilišta
– organizirati provedbu dnevne interne kontrole.

Članak 32.
Prije početka obavljanja poslova razminiranja voditelj piroteh-

ničke skupine dužan je:
– izraditi dnevni plan rada voditelja skupine
– obaviti radni dogovor s pirotehničarima i/ili pomoćnim dje-

latnicima
– neposredno rasporediti pirotehničare i/ili pomoćnog djelat-

nika na mjesto rada
– provjeriti da li pirotehničari imaju propisanu zaštitnu opremu 

i provjeriti funkcionalnost metal detektora
– provjeriti funkcionalnost sustava veze s medicinskim timom 

i voditeljem radilišta
– udaljiti pirotehničara koji prema osobnoj izjavi ili prosudbi 

voditelja pirotehničke skupine nije u stanju obavljati poslove raz-
miniranja.
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(5) Pretraživanje pomoću pasa za detekciju mina obavlja se 
s pomacima od 1,0 m kako bi se pretražilo cjelokupno formirano 
polje.

(6) Za površine pregledane metodom iz stavka 1. ovog članka 
obilježavanje mora ostati označeno do završne kontrole kvalitete na 
način da je jasno vidljiva granica između metoda primijenjenih pri-
likom obavljanja poslova razminiranja.

Članak 42.
(1) Prilikom obavljanja poslova razminiranja metodom kombi-

nacije pasa za detekciju mina i ručne detekcije mina, prije uporabe 
pasa za detekciju mina potrebno je ručnom detekcijom mina pretra-
žiti radne staze (sigurne hodne staze) širine najmanje 2 metra vodo-
ravno i okomito, a formirana polja potrebno je nakon pregleda po-
moću pasa za detekciju mina pregledati i ručnom detekcijom mina.

(2) Formirana polja između radnih staza koja se pregledavaju 
pomoću pasa za detekciju mina i ručnom detekcijom mina mogu 
biti maksimalne veličine 100 m².

Članak 43.
(1) Voditelj radilišta je dužan organizirati internu kontrolu 

prethodno pregledane odnosno razminirane površine te u dnevnik 
radilišta evidentirati pirotehničare koji su obavili internu kontrolu 
kao i veličinu i poziciju uzimanja kontrolnog uzorka.

(2) Interna kontrola iz stavka 1. ovoga članka se provodi istog 
radnog dana pomoću uzoraka na 5 % dnevno razminirane površine 
na način da se kontrolnim uzorcima obuhvati cjelokupna pregledana 
odnosno razminirana površina.

Članak 44.
(1) Pirotehničar je o svakom pronalasku MES-a, NUS-a i njiho-

vih dijelova dužan izvijestiti voditelja pirotehničke skupine riječju: 
»MINE«.

(2) Voditelj pirotehničke skupine dužan je isti dan u djelovodnik 
voditelja skupine unijeti podatke o vrsti, količini i mjestu pronalaska 
MES-a, NUS-a i njihovih dijelova te izraditi zapisnik o pronalasku.

(3) Voditelj radilišta dužan je isti dan u dnevnik radilišta unijeti 
podatke o pronađenom MES-u, NUS-u i njihovim dijelovima dobi-
vene od voditelja pirotehničke skupine i najkasnije sljedeći radni dan 
o tome obavijestiti ovlaštene službenike Ministarstva koji provode 
kontrolu kvalitete na radilištu.

Članak 45.
Voditelj radilišta ne smije dozvoliti početak poslova razminira-

nja metodom ručne detekcije odnosno dužan je zaustaviti započete 
poslove razminiranja ako:

– je temperatura zraka niža od 0 i viša od 35 stupanj Celzijusa
– pada kiša ili snijeg
– magla onemogućava voditelja pirotehničke skupine da ruko-

vodi radom skupine
– je teren izuzetno blatan, zamrznut ili prekriven snijegom
– je brzina vjetra veća od 25 km/h, odnosno 7 m/s.

Članak 46.
(1) Voditelj radilišta ne smije dozvoliti početak poslova prona-

laženja MES-A, NUS-a i njihovih dijelova psima za detekciju mina 
odnosno dužan je zaustaviti započete poslove pronalaženja ako:

– je temperatura zraka niža od 0 i viša od 35 stupnja Celzijusa
– pada kiša ili snijeg

Članak 37.
(1) Voditelj pirotehničke skupine za svoj rad neposredno je od-

govoran voditelju radilišta.
(2) Voditelj pirotehničke skupine svakodnevno ovjerava vjero-

dostojnost upisanih podataka u osobnu nadzornu knjižicu piroteh-
ničara i pomoćnih djelatnika.

Članak 38.
(1) Prilikom obavljanja poslova razminiranja postupci pronala-

ženja MES-a, NUS-a i njihovih dijelova mogu se obavljati sljedećim 
metodama:

– ručnom detekcijom mina kao samostalnom metodom
– kombinacijom stroja za pripremu površine i ručne detekcije 

mina nakon stroja
– kombinacijom stroja za pripremu površine, ručne detekcije 

mina i/ili psima za detekciju mina
– kombinacijom pasa za detekciju mina i ručne detekcije mina.
(2) Kada se formirano polje pretražuje pomoću pasa za detek-

ciju mina, cjelokupno polje mora biti pretraženo s dva psa.
(3) Poslovi iz stavka 1. ovog članka ne mogu se obavljati noću.

Članak 39.
(1) Prilikom obavljanja poslova razminiranja samostalnom 

metodom ručne detekcije mina pirotehničari MES, NUS i njihove 
dijelove u radnim stazama pronalaze ručnim detektorima metala i/
ili pipalicama, a mogu koristiti i priručna sredstva za iskopavanje i 
sječu vegetacije pri čemu je zabranjeno njihovo korištenje vertikalno 
u odnosu na površinu tla.

(2) Širina radne staze iz stavka 1. ovoga članka može iznositi 
1,20 m uračunavajući preklapanja od 10 cm sa svake strane kako 
bi se obilježila efektivna širina radne staze od 1 m. Nakon što se 
pregledaju sve radne staze formira se nova početna linija.

(3) Dužina radne staze od početne linije iz stavka 1. ovog članka 
ne smije biti duža od 50 m, nakon čega se formira nova radna staza.

Članak 40.
Prilikom obavljanja poslova razminiranja metodama u kojima 

se koriste strojevi za pripremu površine, cjelokupnu površinu koja 
je prethodno tretirana strojevima za pripremu površine potrebno 
je pretražiti pomoću ručne detekcije mina i/ili psima za detekciju 
mina.

Članak 41.
(1) Ako se prilikom obavljanja poslova razminiranja postupci 

pronalaženja MES-a, NUS-a i njihovih dijelova obavljaju psima za 
detekciju mina nakon uporabe strojeva za pripremu površine, po-
trebno je ručnom detekcijom mina pretražiti radne staze (sigurne 
hodne staze) širine najmanje 2 metra vodoravno i okomito. Formira-
na polja između radnih staza koja se pregledavaju psima za detekciju 
mina moraju biti maksimalne veličine 100 m².

(2) Prilikom obavljanja poslova iz stavka 1. ovog članka stro-
jevima za pripremu površine potrebno je obaviti strojnu pripremu 
površine do dubine određene idejnim planom razminiranja, koja ne 
može biti manja od 5 cm.

(3) Ako pas za detekciju mina detektira MES, NUS i njihove 
dijelove, formirano polje obvezno mora pregledati pirotehničar ruč-
nom detekcijom mina.

(4) Kada se formirano polje pretražuje pomoću pasa za detek-
ciju mina, cjelokupno polje mora biti pretraženo s dva psa.
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udaljenost između pirotehničara mora se povećati na najmanje 50 
metara.

(2) Prilikom tehničkog izvida i/ili razminiranja radilišta pomo-
ću pasa za detekciju mina razmak između vodiča pasa mora biti naj-
manje 25 metara, a ako postoje podaci ili se pronađu rasprskavajuće 
mine udaljenost između vodiča pasa mora se povećati na najmanje 
50 metara.

(3) Sigurnosna udaljenost između vodiča psa i najbližeg piro-
tehničara mora biti najmanje 25 metara, a ako postoje podaci ili 
se pronađu rasprskavajuće mine udaljenost između vodiča pasa i 
pirotehničara mora se povećati na najmanje 50 metara.

(4) Sigurnosna udaljenost između pirotehničara i stroja za pri-
premu površine mora biti najmanje 100 metara.

(5) Prilikom obavljanja poslova tehničkog izvida i/ili razmini-
ranja pomoću stroja za pripremu površine s daljinskim upravljanjem 
udaljenost rukovatelja stroja od stroja ne može biti manja od 100 m, 
osim u slučaju kada je rukovatelj stroja zaštićen pokretnom kabinom 
ili štitom kada udaljenosti od stroja ne može biti manja od 50 me-
tara.

(6) Kada se rukovatelj stroja za pripremu površine nalazi 
u oklopljenom pratećem vozilu sigurnosna udaljenost između 
pratećeg vozila i stroja za pripremu površine mora biti najmanje 
30 m.

(7) Kontrolna točka mora se nalaziti na udaljenosti od najma-
nje 100 metara od radilišta na kojem se obavlja tehnički izvid i/ili 
poslovi razminiranja.

Članak 51.
(1) Na razminiranom dijelu radilišta na kojem nisu pronađeni 

MES, NUS i njihovi dijelovi, ovlašteni službenici Ministarstva mogu 
umjesto zaštitne kacige s vizirom koristiti vizir za zaštitu lica odno-
sno neprobojne zaštitne naočale uz korištenje zaštitnog prsluka sa 
štitnikom za prepone.

(2) Kada obavlja poslove voditelja radilišta i nije u neposred-
nom doticaju sa MES-om, NUS-om i njihovim dijelovima, voditelj 
radilišta može, umjesto zaštitne kacige s vizirom¸ na radilištu kori-
stiti zaštitnu opremu iz stavka 1. ovog članka.

Članak 52.
Inspektor Ministarstva može prilikom dolaska na radilište od 

pirotehničara, voditelja radilišta, pirotehničara za kontrolu kvalitete 
ili nadzornika za kontrolu kvalitete zatražiti uzorkovanje kontrolnim 
uzorcima na način i na mjestu koje odredi, a prilikom ulaska u radi-
lište dužan je koristiti zaštitni prsluk sa štitnikom za prepone i vizir 
za zaštitu lica odnosno neprobojne zaštitne naočale.

Članak 53.
(1) Pirotehničar koji obavlja internu kontrolu kvalitete mora 

biti udaljen najmanje 25 metara od pirotehničara koji obavlja po-
slove razminiranja.

(2) U uvjetima pronalaska ili naznaka postojanja protupješač-
kih rasprskavajućih mina, udaljenost iz stavka 1. ovoga članka mora 
biti 50 m.

Članak 54.
Sigurni pristupni putovi koji su nužni za pristup radilištu mora-

ju biti široki najmanje 1,5 m, a sigurni pristupni putovi koji služe za 
pristup vozila hitne medicinske pomoći moraju biti široki najmanje 
3 m.

– magla onemogućava voditelja pirotehničke skupine da ruko-
vodi radom skupine

– je teren izuzetno blatan i vlažan, zamrznut ili prekriven sni-
jegom

– je brzina vjetra veća od 25 km/h, odnosno 7 m/s
– vegetacija ne dozvoljava pretraživanje
– prostor polja nije formiran i pravilno obilježen
– postoje neplanirane situacije koje bitno otežavaju rad pasa 

(plinovi, dim, strani mirisi, buka, prašina).
(2) Uređaj za mjerenje brzine vjetra potrebno je održavati 

(umjeravati) sukladno uputi proizvođača.

Članak 47.
Voditelj radilišta dužan je zaustaviti postupke uporabe stroje-

va za pripremu površine ako nisu ispunjeni propisani uvjeti za rad 
pirotehničara koji su u pratnji stroja te ako je vlažnost tla tolika da 
stroj propada u tlo do najniže točke stroja.

VI. PRUŽANJE PRVE POMOĆI I MEDICINSKO 
ZBRINJAVANJE

Članak 48.
(1) Voditelj radilišta dužan je svakodnevno odrediti lokaciju 

vozila hitne medicinske pomoći s medicinskim timom neposredno 
uz radilište kao jamstvo pružanja hitne medicinske intervencije u 
najkraćem mogućem roku.

(2) Ako se vozilo hitne medicinske pomoći s medicinskim ti-
mom ne može zbog konfiguracije terena ili drugih okolnosti (ne-
mogućnosti pristupa cestom ili postoji više cjelina radilišta) pribli-
žiti neposredno uz radilište, voditelj radilišta dužan je medicinsku 
sestru – medicinskog tehničara i/ili liječnika s opremom izmjestiti 
na sigurnu prethodno pregledanu površinu unutar radilišta odnosno 
unutar svake cjeline radilišta za koje se ne mogu istodobno ispuniti 
uvjeti iz članka 47. stavka 2. Zakona, na potrebnu udaljenost od 
rada pirotehničara tako da mogu, u slučaju stradavanja, pružiti hitnu 
medicinsku pomoć stradalniku.

(3) Popis minimalne medicinske opreme za zbrinjavanje hitnih 
stanja kojom mora biti opremljeno vozilo iz stavka 1. ovoga članka 
nalazi se u Prilogu 2. ovog Pravilnika i njegov je sastavni dio.

Članak 49.
(1) Nakon pružanja prve pomoći i hitne medicinske skrbi u 

kojem asistiraju i pirotehničari na adekvatan način, stradalnika se 
(nosilima i/ili priručnim sredstvima) prenosi do vozila hitne medi-
cinske pomoći gdje se primjenjuje daljnja skrb i briga za stradalnika 
a u cilju transporta do medicinske ustanove.

(2) Od trenutka stradavanja liječnik je dužan biti u stalnoj vezi 
s voditeljem radilišta, medicinskom sestrom – medicinskim teh-
ničarom i zdravstvenom ustanovom te sukladno pravilima struke 
provoditi postupke stabilizacije općeg stanja stradalnika.

(3) Medicinski tim sa stradalnikom dužan je uputiti se bez 
odgode do zdravstvene ustanove radi pružanja medicinske pomoći.

VII. SIGURNOSNE UDALJENOSTI, ZAŠTITNA 
 OPREMA I UVJETI ZA NJENO KORIŠTENJE

Članak 50.
(1) Prilikom tehničkog izvida i/ili razminiranja radilišta sigur-

nosna udaljenost između pirotehničara mora biti najmanje 25 me-
tara, a ukoliko postoje podaci ili se pronađu rasprskavajuće mine 
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(2) Kontrolu kvalitete provode ovlašteni službenici Ministarstva 
za provođenje kontrole kvalitete sukladno ovlastima iz članka 70. i 
71. Zakona.

Članak 60.
(1) Prije obavljanja stručnog nadzora u tijeku obavljanja po-

slova razminiranja voditelj radilišta dužan je ovlaštenom službeniku 
Ministarstva uručiti presliku radne karte s razminiranom površinom 
za razdoblje od zadnje provedene kontrole kvalitete.

(2) Na radnoj karti iz stavka 1. ovoga članka mora biti prikaza-
na i površina na kojoj je provedena kontrola kvalitete.

(3) Kontrola kvalitete može se provesti i na prethodno kontro-
liranoj površini.

Članak 61.
(1) Ovlašteni službenik Ministarstva obavlja kontrolni pregled 

razminirane površine u tijeku obavljanja poslova razminiranja naj-
kasnije svaki treći radni dan na najmanje 8 uzoraka ukupne veličine 
800 m².

(2) Stručnim nadzorom u tijeku obavljanja poslova razminira-
nja odnosno po završetku obavljanja poslova razminiranja, mora biti 
obuhvaćeno minimalno 5% ukupno razminirane površine odnosno 
površine idejnog plana razminiranja.

(3) Kontrola kvalitete u tijeku obavljanja poslova razminiranja 
obavlja se ručnom detekcijom mina, a ovlašteni službenik Ministar-
stva dužan je u Dnevnik kontrole kvalitete (s kartografskim prika-
zom na HOK u mjerilu 1:5 000) unijeti sve pozicije odnosno mjesta 
uzimanja kontrolnih uzoraka i njihovu veličinu (veličine od 20 do 
100 m²) kao i podatke o pronađenim MES, NUS i njihovim dijelo-
vima te neiskopanim predmetima detekcije.

(4) Po obavljenom stručnom nadzoru i kontroli kvalitete, ovla-
šteni službenik Ministarstva dužan je izraditi Zapisnik o obavljenom 
stručnom nadzoru, a sastavni dio Zapisnika je Dnevnik kontrole 
kvalitete.

(5) Ovlašteni službenik Ministarstva na radilištu dužan je, na 
osnovu prikupljenih informacija, voditi dnevnik kontrole kvalitete 
i podatke iz dnevnika radilišta unositi u Evidenciju protuminskog 
djelovanja koju vodi Ministarstvo.

(6) Obilježenost kontrolnih uzoraka pretraženih tijekom obav-
ljanja poslova razminiranja provodi se obilježavanjem referentnih 
točaka na način da se u dnevnik kontrole kvalitete unesu koordinate 
centra kontrolnog uzorka na temelju kojih se može odrediti točna 
pozicija i veličina kontrolnog uzorka.

(7) Referentne točke iz stavka 6. ovoga članka obilježavaju se 
u tlu metalnim reperima kako bi se obilježila točna pozicija kon-
trolnog uzorka.

Članak 62.
(1) Ako ovlašteni službenik Ministarstva iz članka 61. stavka 

1. ili 2. Zakona uoči nepravilnosti na radilištu, dužan je obavijestiti 
nadzornika za kontrolu kvalitete te od voditelja radilišta zahtijevati 
izvođenje poslova sukladno izvedbenom planu.

(2) Ako je zbog uočenih nepravilnosti ugrožena sigurnost te 
postoji opasnost za ugrožavanje imovine i stvari a posebno života 
ljudi, naložit će voditelju radilišta prekid obavljanja poslova.

Članak 63.
(1) Nadzornik za kontrolu kvalitete na radilištu provjerava i 

ovjerava dnevnik kontrole kvalitete pirotehničara za kontrolu kvali-
tete i/ili pirotehničara izvidnika Ministarstva te provjerava i ovjerava 
dokumentaciju voditelja radilišta.

VIII. UNIŠTAVANJE PRONAĐENOG MES-a, NUS-a i 
NJIHOVIH DIJELOVA

Članak 55.
(1) Uništavanje pronađenih MES-a, NUS-a i njihovih dijelova koji 

u sebi sadrže eksplozivne tvari provodi se prema planu uništavanja.
(2) Plan uništavanja mora sadržavati sljedeće podatke:
– popis djelatnika koji sudjeluju u uništavanju MES-a i NUS-a
– popis sredstava potrebnih za uništavanje MES-a i NUS-a
– popis pronađenih MES-a i NUS-a koja se uništavaju
– mjere osiguranja
– mjesto uništavanja s prikazom na zemljovidu i priprema mje-

sta za uništavanje
– količina postavljanja eksplozivnog naboja za uništavanje 

MES-a i NUS-a
– način iniciranja detonacije MES-a i NUS-a na mjestu uni-

štavanja
– mjere zdravstvenog zbrinjavanja
– mjere protupožarne zaštite.
(3) Voditelj radilišta ovjerava plan uništavanja i odgovoran je 

za njegovu provedbu.
Članak 56.

Pronađeni MES, NUS i njihovi dijelovi koji se prema odluci vo-
ditelja radilišta ne mogu na siguran način onesposobiti jer bi njihovo 
onesposobljavanje moglo biti pogibeljno za pirotehničare, uništit će 
se na mjestu pronalaska uz poduzimanje potrebnih mjera sigurnosti 
i zaštite ljudi, materijalnih dobara i okoliša.

Članak 57.
Uništavanju pronađenog MES-a, NUS-a i njihovih dijelova du-

žan je prisustvovati i ovlašteni službenik Ministarstva iz članka 69. 
stavka 1. Zakona.

Članak 58.
(1) O uništenim MES, NUS i njihovim dijelovima vodi se Upis

nik o uništenju MES-a i NUS-a koji ovjerava voditelj radilišta.
(2) Upisnik iz stavka 1. ovoga članka mora sadržavati:
– naziv i oznaku radilišta
– mjesto i nadnevak
– podatke o voditelju uništavanja
– broj i vrstu uništenih MES-a i NUS-a
– popis eksplozivnih sredstava za iniciranje i uništavanje
– popis pirotehničara koji su obavili uništavanje
– podatke o ovlaštenom službeniku Ministarstva koji je prisu-

stvovao uništavanju
– fotodokumentaciju načina slaganja MES-a i NUS-a na mjestu 

uništavanja
– fotodokumentaciju načina postave eksplozivnog naboja na 

MES i NUS na mjestu uništavanja
– fotodokumentaciju mjesta uništavanja nakon provedenog po-

stupka uništavanja MES-a i NUS-a.

IX. KONTROLA KVALITETE

Članak 59.
(1) Stručni nadzor u tijeku obavljanja poslova razminiranja 

provode ovlašteni službenici Ministarstva sukladno ovlastima iz 
članka 69. Zakona.
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dilišta provjeriti obilježenost granica radilišta kao i pojedinih cjelina 
izvoditelja i/ili podizvoditelja.

(2) Ako nije provedena obilježenost iz stavka 1. ovoga članka ili 
se tijekom provedbe završne kontrole kvalitete utvrdi neobilježenost 
granica radilišta nadzornik za kontrolu kvalitete neće započeti sa za-
vršnom kontrolom kvalitete, odnosno prekinut će provedbu završne 
kontrole kvalitete, o čemu sastavlja zapisnik.

Članak 68.
Završna kontrola kvalitete nad obavljenim poslovima razmini-

ranja provodi se na način da nadzornik za kontrolu kvalitete putem 
ovlaštenih službenika Ministarstva iz članka 69. stavka 1. i 2. Zakona 
provodi kontrolno uzorkovanje (kontrolnim uzorcima veličine od 20 
do 100 m²) na svakoj cjelini radilišta te kod svake pravne osobe ili 
obrtnika na najmanje 1% razminirane površine.

Članak 69.
(1) Nadzornik za kontrolu kvalitete na temelju rezultata završne 

kontrole kvalitete utvrđuje da su poslovi razminiranja izvršeni su-
kladno odredbama Zakona i propisa donesenih na temelju njega te 
izrađuje zapisnik o završnoj kontroli kvalitete ukoliko u kontrolnim 
uzorcima nije pronađeno:

– MES, NUS kalibra većeg od 12,7 mm i/ili njegovi dijelovi
– NUS kalibra do 12,7 mm i/ili njegovi dijelovi.
(2) Na temelju zapisnika iz stavka 1. ovoga članka Ministarstvo 

izdaje potvrdu o isključenju područja i/ili građevine iz MSP-a.

Članak 70.
(1) Kada se prilikom završne kontrole kvalitete u kontrolnom 

uzorku pronađu sredstva iz članka 69. stavka 1. podstavka 1. ovoga 
Pravilnika, prekida se obavljanje završne kontrole kvalitete, a nad-
zornik za kontrolu kvalitete je dužan izraditi zapisnik o završnoj 
kontroli kvalitete s pronađenim MES-om, NUS-om i/ili njegovim 
dijelovima, na temelju kojeg Ministarstvo rješenjem, u roku od 15 
dana, nalaže ponavljanje obavljanja poslova razminiranja cijele po-
vršine radilišta, odnosno pojedine cjeline radilišta za koju je dana 
izjava o očišćenosti.

(2) Kada se prilikom završne kontrole kvalitete u kontrolnom 
uzorku pronađu sredstva iz članka 69. stavka 1. podstavka 2. ovo-
ga Pravilnika, završna kontrola kvalitete se ne prekida, a nadzornik 
za kontrolu kvalitete je dužan izraditi zapisnik o završnoj kontroli 
kvalitete kojim će utvrditi da poslovi razminiranja nisu izvršeni u 
skladu s odredbama Zakona i propisa donesenih na temelju njega, 
na temelju kojeg Ministarstvo rješenjem, u roku od 15 dana, nalaže 
ponavljanje obavljanja poslova razminiranja dijela površine radilišta 
odnosno dijela pojedine cjeline radilišta u radijusu 50 metara od 
pronađenih sredstava.

(3) Ovlaštena pravna osoba i/ili obrtnik dužna je započeti s po-
navljanjem poslova razminiranja u roku od petnaest dana od dana 
zaprimanja rješenja iz stavka 1. i 2. ovoga članka te o istome obavi-
jestiti Ministarstvo tri dana prije započinjanja poslova razminiranja.

(4) Nakon ponavljanja poslova razminiranja iz stavka 1. i 2. 
ovoga članka nadzornik za kontrolu kvalitete će provesti završnu 
kontrolu kvalitete na površini koja je bila predmet ponavljanja.

Članak 71.
Nakon provedene završne kontrole kvalitete nad obavljenim 

poslovima razminiranja, a prije izdavanja potvrde o isključenju iz 
MSP-a, ovlaštena pravna osoba ili obrtnik dužna je ukloniti sva sred-
stva kojima je izvršeno obilježavanje, osim onih sredstava kojima je 
izvršeno obilježavanje granice radilišta.

(2) Ako nadzornik za kontrolu kvalitete prilikom provedbe 
stručnog nadzora u tijeku obavljanja poslova razminiranja na radi-
lištu ili prema dnevniku kontrole kvalitete pirotehničara za kontrolu 
kvalitete i/ili pirotehničara izvidnika Ministarstva utvrdi da se poslo-
vi ne obavljaju sukladno izvedbenom planu ili da je kontrolnim pre-
gledom pronađen MES, NUS, njihovi dijelovi ili neiskopani metalni 
predmeti detekcije, usmeno će naložiti voditelju radilišta da uočene 
nedostatke na radilištu odmah otkloni, a u slučaju pronalaska MES-
a, NUS-a, njihovih dijelova ili neiskopanih metalnih predmeta de-
tekcije, naložit će ponavljanje poslova sukladno članku 73. Zakona.

(3) Ponavljanje poslova sukladno članku 73. stavku 5. Zakona 
naložit će se i u slučaju pronalaska MES i/ili NUS na površinama 
koje su pregledane pomoću pasa za detekciju mina.

(4) O obavljenom stručnom nadzoru u tijeku obavljanja poslova 
razminiranja na radilištu, nadzornik za kontrolu kvalitete dužan je 
sastaviti zapisnik kojeg ovjerava i voditelj radilišta, a u slučaju utvr-
đenih nepravilnosti jedan primjerak zapisnika dužan je dostaviti i 
Ministarstvu.

Članak 64.
(1) U formiranim poljima koja su pretražena kombinacijom 

metoda iz članka 38. ovog Pravilnika, prilikom obavljanja kontrole 
kvalitete u tijeku obavljanja poslova razminiranja ovlašteni službeni-
ci Ministarstva u kontrolnom uzorku utvrđuje očišćenost područja i/
ili građevine od svih MES-a, NUS-a i njihovih dijelova.

(2) Ponavljanje poslova razminiranja na površini razminiranoj 
od dana zadnje kontrole kvalitete te način i postupak ponavljanja 
spomenutih poslova propisani su Zakonom.

Članak 65.
Ovlašteni službenik Ministarstva koji u provedbi stručnog nad-

zora u tijeku obavljanja poslova razminiranja ili završne kontrole 
kvalitete pronađe eksplozivna sredstva dužan je izraditi Zapisnik o 
pronalasku MES-a, NUS-a i njihovih dijelova i Zapisnik o primo-
predaji MES-a, NUS-a i njihovih dijelova te ista predati voditelju 
radilišta koji je dužan pronađena sredstva uništiti na način propisan 
Zakonom.

Članak 66.
(1) Završnu kontrolu kvalitete planira i organizira nadzornik 

za kontrolu kvalitete određivanjem kontrolnih uzoraka na razmini-
ranom području.

(2) Ovlaštena pravna osoba ili obrtnik dužna je po završetku 
poslova razminiranja nadzorniku za kontrolu kvalitete i Ministar-
stvu dostaviti propisanu dokumentaciju te podnijeti zahtjev za obav-
ljanjem završne kontrole kvalitete.

(3) Ovlaštena pravna osoba ili obrtnik može za određenu po-
vršinu radilišta podnijeti zahtjev iz stavka 2. ovoga članka i prije 
završetka poslova na cijelom radilištu.

(4) Površina radilišta iz stavka 3. ovoga članka ne može biti 
manja od 300 000 m².

(5) Zahtjev za obavljanje završne kontrole kvalitete odbit će se 
ukoliko na temelju dostavljene dokumentacije nadzornik za kontro-
lu kvalitete i/ili Ministarstvo utvrde da poslovi razminiranja nisu 
obavljeni sukladno odredbama Zakona i propisa donesenih na te-
melju njega.

Članak 67.
(1) Nadzornik za kontrolu kvalitete prije završne kontrole kva-

litete nad obavljenim poslovima razminiranja, može s voditeljem ra-
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cijom ručne detekcije mina i pasa za detekciju mina, prije uporabe 
pasa za detekciju mina potrebno je ručnom detekcijom mina pre-
tražiti radne staze (sigurne hodne staze) širine najmanje 1 metar 
vodoravno i okomito u odnosu na početnu liniju a formirana polja 
između radnih staza koja se pregledavaju ručnom detekcijom mina 
i psima za detekciju mina mogu biti maksimalne veličine do 300 m² 
i širine do 10 metara.

Članak 74.
(1) Voditelj radilišta dužan je ovisno o mogućnostima primjene 

propisanih metoda odrediti dinamiku obavljanja poslova na radilištu 
pri čemu maksimalni mogući dnevni učinci mogu biti:

– najviše 150 m² po pirotehničaru ukoliko se poslovi razminira-
nja obavljaju ručnom detekcijom mina kao samostalnom metodom

– najviše 300 m² po pirotehničaru ukoliko se poslovi ručne de-
tekcije mina obavljaju nakon strojeva za pripremu površine kojima 
je potrebno obaviti uklanjanje vegetacije i/ili pripremu površine do 
dubine od minimalno 5 cm

– najviše 1200 m² po timu vodič – pas u poljima koja se pre-
gledavaju psima za detekciju mina nakon strojeva za pripremu po-
vršine kojima je potrebno obaviti uklanjanje vegetacije i/ili pripremu 
površine do dubine od minimalno 5 cm

– najviše 300 m² po pirotehničaru ukoliko se poslovi razmini-
ranja obavljaju ručnom detekcijom mina nakon slojevitog pregleda 
strojnom metodom

– najviše 1200 m² po timu vodič – pas u poljima koja se pregle-
davaju psima za detekciju mina nakon slojevitog strojnom metodom

– najviše 1200 m² po timu vodič – pas u poljima koja se pre-
gledavaju psima za detekciju mina.

(2) Iznimno od stavka 1. ovoga članka, u slučaju mogućeg 
ostvarivanja većih dnevnih učinaka pirotehničara, voditelj radilišta 
može uz pisanu suglasnost nadzornika za kontrolu kvalitete povećati 
dinamiku do najviše 400 m² po pirotehničaru kod primjene ručne 
detekcije mina kao samostalne metode i ručne detekcije mina iza 
strojeva za pripremu površine.

(3) Nadzornik za kontrolu kvalitete dužan je suglasnost iz stav-
ka 2. ovoga članka evidentirati u Zapisnik o obavljenom stručnom 
nadzoru u tijeku obavljanja poslova razminiranja.

(4) Voditelj radilišta je dužan osigurati da površine na kojima 
su ostvareni veći učinci pirotehničara budu obilježene trakama bijele 
boje i da iste budu evidentirane u djelovodnik voditelja pirotehničke 
skupine.

(5) Na obilježenim površinama na kojima su ostvareni veći 
učinci pirotehničara ovlašteni službenik Ministarstva dužan je oba-
viti kontrolu kvalitete. Ukoliko se utvrde nesukladnosti, nadzornik 
za kontrolu kvalitete dužan je usmeno naložiti ponavljanje poslova 
na površini koju je pirotehničar pregledao s ostvarenim većim učin-
cima i isto evidentirati u Zapisnik o obavljenom stručnom nadzoru 
u tijeku obavljanja poslova razminiranja.

Članak 75.
Voditelj radilišta dužan je prilikom pronalaska MES-a, NUS-a 

i njihovih dijelova, ovisno o tome u kakvom se tehničkom stanju 
pronađena sredstva nalaze, odlučiti da li ga je moguće ukloniti od-
nosno premjestiti bez opasnosti za život i zdravlje ljudi i imovinu te 
bez ugrožavanja okoliša.

Članak 76.
(1) Uništavanje pronađenog MES, NUS i njihovih dijelova 

može se obavljati na radilištu na kojem su ta sredstva pronađena 

X. RAZMINIRANJE PODRUČJA VELIKE ZAGAĐENOSTI 
MES, NUS I NJIHOVIM DIJELOVIMA NASTALIM 

EKSPLOZIJOM SKLADIŠTA MES-a, i NUS-a ili 
NAPUŠTENIM EKSPLOZIVNIM SREDSTVIMA 
i PROVOĐENJE KONTROLE KVALITETE NAD 

RAZMINIRANJEM TAKVIH PODRUČJA
Članak 72.

(1) Razminiranje područja na kojima je, na temelju prethodno 
provedenog općeg i/ili tehničkog izvida, potvrđena velika zagađe-
nost MES, NUS i njihovim dijelovima nastalih eksplozijom skladišta 
MES-a i NUS-a ili napuštenim eksplozivnim sredstvima obavlja se u 
skladu s posebnim idejnim planom razminiranja.

(2) Na području i/ili građevini koja je obuhvaćena idejnim pla-
nom iz stavka 1. ovog članka ovlaštene pravne osobe i/ili obrtnici 
mogu u postupku pronalaženja MES-a, NUS-a i njihovih dijelova 
primijeniti sljedeće metode i/ili njihove kombinacije:

– ručna detekcija mina kao samostalna metoda
– kombinacija stroja za pripremu površine i ručne detekcije 

mina nakon stroja
– kombinacija stroja za pripremu površine, ručne detekcije 

mina i pasa za detekciju mina
– kombinacija ručne detekcije mina i pasa za detekciju mina
– postupak vizualnog pregleda područja i/ili građevine
– postupak slojevitog pretraživanja područja strojevima sa za-

štićenom kabinom za koju je izdana ocjena o sukladnosti
– ručna detekcija mina ili kombinacija ručne detekcije mina 

i pasa za detekciju mina nakon slojevitog pregleda strojnom me-
todom.

(3) Vizualni pregled područja i/ili građevine može se primije-
niti na betoniranim pločama skladišnih objekata, asfaltiranim po-
vršinama i ostalim tvrdim makadamskim površinama te prilikom 
pregleda rasutog materijala kod slojevitog pretraživanja.

(4) Slojevito pretraživanje strojevima sa zaštićenom kabinom 
obavlja se na način da se slojevi do 20 cm prebacuju na prethodno 
pregledanu – razminiranu površinu, a nakon prebacivanja i pre-
traživanja svih slojeva, površinu je potrebno razminirati do dubine 
određene idejnim planom Ministarstva.

(5) Nakon slojevitog pretraživanja područja ovlaštena pravna 
osoba ili obrtnik dužna je primijeniti jednu od metoda i/ili kombi-
nacija metoda iz stavka 2. ovog članka.

(6) Iznimno od stavka 2. podstavka 6. ovoga članka, za slojevito 
pretraživanje mogu se koristiti i druga sredstva i oprema koju je 
Ministarstvo prihvatilo i odobrilo u izvedbenom planu.

Članak 73.
(1) Kada se formirano polje pretražuje pomoću pasa za detek-

ciju mina, cjelokupno polje mora biti pretraženo s dva psa.
(2) Ako se prilikom obavljanja poslova razminiranja postupci 

pronalaženja MES-a, NUS-a i njihovih dijelova obavljaju kombi-
nacijom stroja za pripremu površine, ručne detekcije mina i pasa 
za detekciju mina, prije uporabe pasa za detekciju mina potrebno 
je ručnom detekcijom mina pretražiti radne staze (sigurne hodne 
staze) širine najmanje 1 metar vodoravno i okomito u odnosu na 
početnu liniju a formirana polja između radnih staza koja se pre-
gledavaju ručnom detekcijom mina i psima za detekciju mina mogu 
biti maksimalne veličine do 300 m² i širine do 10 metara.

(3) Ako se prilikom obavljanja poslova razminiranja postupci 
pronalaženja MES-a, NUS-a i njihovih dijelova obavljaju kombina-
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mora sadržavati podatke o vrsti i količini sredstava koja se uništa-
vaju, vrsti i količini eksplozivnih tvari koje se koriste za potrebe 
uništavanja te mjestu uništavanja.

(4) Pravna osoba koja obavlja poslove uništavanja mora voditi 
Upisnik o uništavanju sukladno propisima kojima se uređuje pod-
ručje eksplozivnih tvari.

(5) Voditelj radilišta odgovoran je da vrsta i količina pronađe-
nog MES, NUS i njihovih dijelova odgovara vrsti i količini predanog 
MES, NUS i njihovih dijelova na uništavanje, a odgovorna osoba 
pravne osobe za uništavanje odgovorna je da vrsta i količina primlje-
nog MES, NUS i njihovih dijelova odgovara vrsti i količini uništenog 
MES-a, NUS-a i njihovih dijelova.

(6) Sastavni dio dokumentacije radilišta je Plan uništavanja 
MES-a, NUS-a i njihovih dijelova ili zapisnik o primopredaji ukoli-
ko uništavanje obavlja ovlaštena pravna osoba ili obrtnik iz stavka 
1. ovoga članka.

Članak 79.
(1) Stručni nadzor u tijeku obavljanja poslova razminiranja 

provode ovlašteni službenici Ministarstva sukladno ovlastima iz 
članka 69. Zakona.

(2) Ovlašteni službenik Ministarstva obavlja kontrolni pregled 
razminirane površine u tijeku obavljanja poslova najkasnije svaki 
treći radni dan kontrolnim uzorcima ukupne veličine 600 m².

(3) Kontrola kvalitete obavlja se ručnom detekcijom mina 
na način da je ovlašteni službenik Ministarstva dužan sve pozici-
je odnosno mjesta uzimanja kontrolnih uzoraka i njihovu veličinu 
(veličine od 20 do 50 m²) unijeti u Dnevnik kontrole kvalitete (a 
kartografskim prikazom na HOK u mjerilu 1:2 000) kao i podatke 
o pronađenim MES, NUS i njihovim dijelovima.

(4) Stručnim nadzorom i kontrolom kvalitete u tijeku obavlja-
nja poslova odnosno po završetku obavljanja poslova ovlaštene prav-
ne osobe i/ili obrtnika, kontrolnim uzorcima mora biti obuhvaćeno 
minimalno 5% ukupno razminirane površine odnosno površine po-
sebnog idejnog plana razminiranja.

(5) Nakon obavljenog stručnog nadzora, ovlašteni službenik 
Ministarstva izrađuju Dnevnik kontrole kvalitete koji je sastavni dio 
Zapisnika o obavljenom stručnom nadzoru.

(6) Evidentiranje kontrolnih uzoraka pretraženih tijekom obav-
ljanja poslova razminiranja provodi se na način da se u dnevnik 
kontrole kvalitete unesu koordinate centra kontrolnog uzorka na 
temelju kojih se može odrediti pozicija i veličina kontrolnog uzorka.

Članak 80.
(1) Ako tijekom obavljanja stručnog nadzora u tijeku obavljanja 

poslova razminiranja ovlašteni službenik Ministarstva uoči nepravil-
nosti na radilištu o tome je dužan obavijestiti nadzornika za kon-
trolu kvalitete te od voditelja radilišta zahtijevati izvođenje poslova 
sukladno izvedbenom planu.

(2) Ako su odstupanja iz stavka 1. ovoga članka takva da je 
ugrožena sigurnost te postoji opasnost za ugrožavanje imovine i 
stvari a posebno života ljudi, ovlašteni službenik Ministarstva od-
mah će naložiti voditelju radilišta da prekine poslove.

(3) Ovlašteni službenik Ministarstva na radilištu dužan je vo-
diti dnevnik kontrole kvalitete na osnovu prikupljenih informacija 
i podatke iz dnevnika radilišta unosi u Evidenciju protuminskog 
djelovanja Ministarstva.

(4) Nadzornik za kontrolu kvalitete na radilištu provjerava i 
ovjerava dnevnik kontrole kvalitete pirotehničara za kontrolu kvali-

ili na drugim lokacijama na kojima se obavljaju poslovi miniranja 
u gospodarstvu, uz poštivanje mjera sigurnosti radi zaštite života, 
zdravlja, imovine ili okoliša.

(2) Ako se pronađeni MES, NUS i njihovi dijelovi, neće uni-
štavati isti dan kada su pronađeni, mogu se prenijeti na prethodno 
razminiranu površinu u obilježeno mjesto za privremeno odlaganje.

(3) Mjesto za privremeno odlaganje iz stavka 2. ovoga članka 
mora biti vidno obilježeno sa sve četiri strane kolcima najmanje 
visine 100 cm iznad tla koji se povezuju trakom crvene boje a na 
polovini svake strane ograđenog prostora potrebno je dodatno obi-
lježiti oznakama bijele boje dimenzija 297x420 s crvenim natpisom 
»MJESTO ZA ODLAGANJE MES, NUS I NJIHOVIH DIJELOVA« 
najmanje 50 cm od razine tla.

(4) Obilježavanje mora biti provedeno uz poštivanje sigurno-
snih udaljenosti oko mjesta pronalaska kako bi se poslovi razminira-
nja mogli nastaviti bez opasnosti za život, zdravlje, imovinu i okoliš, 
za što je odgovoran voditelj radilišta.

(5) Prijevoz MES, NUS i njihovih dijelova na drugu lokaciju 
može se obaviti samo ako su sredstva onesposobljena i/ili sigurna 
za prijevoz, sukladno posebnom propisu kojim se uređuje prijevoz 
eksplozivnih tvari.

Članak 77.
(1) Odluku o mjestu i vremenu uništavanja ili drugom nači-

nu zbrinjavanja pronađenog MES, NUS i njihovih dijelova donosi 
voditelj radilišta, a ako se uništavanje obavlja na radilištu, voditelj 
radilišta je dužan najkasnije dva sata prije započinjanja uništavanja 
obavijestiti nadležnu policijsku upravu.

(2) Uništavanje MES, NUS i njihovih dijelova i/ili primopredaja 
mora se obaviti u roku 96 sati od trenutka pronalaska za što je od-
govoran voditelj radilišta.

(3) Pronađena MES, NUS i njihovi dijelovi koji nisu onesposo-
bljena i nisu sigurni za premještanje na mjesto za privremeno od-
laganje mogu do trenutka uništavanja ostati na mjestu pronalaska.

(4) Pronađeni MES, NUS i njihovi dijelovi iz stavka 3. ovoga 
članka moraju se vidno obilježiti sa sve četiri strane kolčićima naj-
manje visine 50 cm iznad tla koji se povezuju trakom crvene boje 
a na polovini svake strane ograđenog prostora potrebno je dodatno 
obilježiti istostraničnom trokutastom oznakom dužine stranica 15 
cm, crvene boje s bijelim natpisom MINE najmanje 30 cm od ra-
zine tla.

(5) Obilježavanje mora biti provedeno uz poštivanje sigurno-
snih udaljenosti oko mjesta pronalaska kako bi se poslovi razminira-
nja mogli nastaviti bez opasnosti za život, zdravlje, imovinu i okoliš, 
za što je odgovoran voditelj pirotehničke skupine.

Članak 78.
(1) Ako zbog sigurnosnih udaljenosti nije moguće obaviti uni-

štavanje pronađenih MES, NUS i njihovih dijelova na radilištu bez 
opasnosti za život, zdravlje, imovinu i okoliš pronađena eksploziv-
na sredstva se radi uništavanja predaju ovlaštenoj pravnoj osobi i/
ili obrtniku koji, sukladno posebnim propisima, ima odobrenje za 
prijevoz zbrinjavanje, neutralizaciju i uništavanje eksplozivnih tvari.

(2) Primopredaju MES, NUS i njihovih dijelova radi uništava-
nje obavlja voditelj radilišta ovlaštene pravne osobe i/ili obrtnik koji 
obavlja poslove razminiranja i odgovorna osoba koja će provesti uni-
štavanje, o čemu se sastavlja zapisnik o primopredaji u kojem se tre-
baju navesti vrste i količine predanog MES, NUS i njihovih dijelova.

(3) Prilikom uništavanja MES-a, NUS-a i njihovih dijelova od-
govorna osoba za uništavanje dužna je izraditi Plan uništavanja koji 
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te izrađuje zapisnik o završnoj kontroli kvalitete ako u kontrolnim 
uzorcima nije pronađeno:

– MES i/ili NUS kalibra većeg od 14,5 mm i/ili njihovi dijelovi 
koji svojim samostalnim djelovanjem ili pod vanjskim utjecajem ne 
mogu ugroziti život, zdravlje, imovinu ili okoliš

– dva komada NUS na površini od 1 m² koji se odnose na 
pješačko streljivo kalibra do 14,5 mm i/ili njihovi dijelovi koji svo-
jim samostalnim djelovanjem ili pod vanjskim utjecajem ne mogu 
ugroziti život, zdravlje, imovinu ili okoliš.

(3) Na temelju zapisnika iz stavka 2. ovoga članka Ministarstvo 
izdaje potvrdu o isključenju područja i/ili građevine iz MSP-a.

(4) Kada se prilikom završne kontrole kvalitete u kontrolnom 
uzorku pronađe MES i/ili NUS kalibra većeg od 14,5 mm i/ili nji-
hovi dijelovi koji svojim samostalnim djelovanjem ili pod vanjskim 
utjecajem mogu ugroziti život, zdravlje, imovinu ili okoliš prekida se 
obavljanje završne kontrole kvalitete, a nadzornik za kontrolu kvali-
tete će izraditi zapisnik o završnoj kontroli s pronađenim MES-om, 
NUS-om i/ili njihovim dijelovima, na temelju kojeg Ministarstvo 
rješenjem, u roku od 15 dana, nalaže ponavljanje obavljanja poslo-
va razminiranja cijele površine radilišta, odnosno pojedine cjeline 
radilišta za koju je ovlaštena pravna osoba ili obrtnik izdala Izjavu 
o očišćenosti od svih MES-a, NUS-a i njihovih dijelova.

(5) Kada se prilikom završne kontrole kvalitete u kontrolnom 
uzorku na površini od 1 m² pronađu dva i više sredstva iz stavka 
2. podstavka 2. ovoga članka, završna kontrola kvalitete nastavlja 
se sukladno odredbama Zakona i ovoga Pravilnika, a nadzornik za 
kontrolu kvalitete će izraditi zapisnik o završnoj kontroli kvalitete 
kojim će utvrditi da poslovi razminiranja nisu izvršeni u skladu s 
odredbama Zakona i propisa donesenih na temelju njega.

(6) Ministarstvo je dužno u roku od 15 dana od dana izrade 
zapisnika iz stavka 5. ovoga članka rješenjem naložiti ponavljanje 
poslova razminiranja dijela površine radilišta odnosno dijela poje-
dine cjeline radilišta i to:

– u radijusu 10 metara od pronađenih sredstava iz stavka 5. 
ovog članka.

(7) Ovlaštena pravna osoba i/ili obrtnik dužna je započeti s po-
navljanjem poslova razminiranja u roku od petnaest dana od dana 
zaprimanja rješenja iz stavka 4. i 6. ovoga članka te o istome obavi-
jestiti Ministarstvo tri dana prije započinjanja poslova razminiranja.

(8) Nakon ponavljanja poslova razminiranja iz stavka 4. i stavka 
6. ovoga članka nadzornik za kontrolu kvalitete će ponovno provesti 
završnu kontrolu kvalitete na površini koja je bila predmet ponav-
ljanja.

XI. ZAVRŠNE ODREDBE

Članak 82.
Danom stupanja na snagu ovoga Pravilnika prestaje važiti Pra-

vilnik o načinu obavljanja poslova razminiranja, kontrole kvalitete, 
općeg i tehničkog izvida i obilježavanja minski sumnjivog područja 
(»Narodne novine«, broj: 45/16 i 27/17).

Članak 83.
Ovaj Pravilnik stupa na snagu osmoga dana od dana objave u 

»Narodnim novinama«.
Klasa: 011-02/24-01/204 
Urbroj: 511-01-152-24-9 
Zagreb, 12. rujna 2024.

Ministar 
dr. sc. Davor Božinovć, v. r.

tete i/ili pirotehničara izvidnika Ministarstva te provjerava i ovjerava 
dokumentaciju voditelja radilišta.

(5) Ako nadzornik za kontrolu kvalitete prilikom provedbe 
stručnog nadzora u tijeku obavljanja poslova razminiranja na ra-
dilištu ili prema dnevniku kontrole kvalitete ovlaštenog službenika 
Ministarstva utvrdi da se poslovi ne obavljaju sukladno izvedbenom 
planu ili da je kontrolnim pregledom pronađen MES, NUS i njihovi 
dijelovi usmeno će naložiti voditelju radilišta da uočene nedostatke 
na radilištu odmah otkloni, odnosno u slučaju pronalaska MES-a, 
NUS-a, i njihovih dijelova naložiti ponavljanje poslova razminiranja 
na površini razminiranoj od zadnjeg stručnog nadzora.

(6) U slučaju pronalaska MES-a, NUS-a i njihovih dijelova na 
jednom kontrolnom uzorku tijekom stručnog nadzora u tijeku obav-
ljanja poslova razminiranja kod ovlaštene pravne osobe ili obrtnika 
na pojedinoj cjelini, nadzornik za kontrolu kvalitete dužan je nalo-
žiti ponavljanje poslova koje je pirotehničar iza kojeg su pronađeni 
MES, NUS i njihovih dijelova pregledao na toj cjelini od zadnjeg 
stručnog nadzora u tijeku te nalog evidentirati u zapisniku iz članka 
70. stavka 2. Zakona.

(7) U slučaju pronalaska MES-a, NUS-a i njihovih dijelova na 
dva i više kontrolnih uzoraka pronađenih tijekom stručnog nadzora 
u tijeku obavljanja poslova razminiranja kod ovlaštene pravne osobe 
ili obrtnika na pojedinoj cjelini, nadzornik za kontrolu kvalitete du-
žan je usmeno naložiti ponavljanje svih poslova izvršenih od strane 
pirotehničke skupine od zadnjeg stručnog nadzora u tijeku, te nalog 
evidentirati u zapisniku iz članka 70. stavka 2. Zakona.

(8) Ako se na površinama koje su pregledane pomoću pasa za 
detekciju mina u jednom kontrolnom uzorku pronađe MES i/ili NUS 
i njihovi dijelovi nadzornik za kontrolu kvalitete dužan je usmeno 
naložiti ponavljanje poslova koje su obavili tim vodič – pas ovlaštene 
pravne osobe ili obrtnika kod koje je utvrđena nepravilnost na toj 
cjelini od zadnjeg stručnog nadzora u tijeku te nalog evidentirati u 
zapisniku iz članka 70. stavka 2. Zakona.

(9) Ponavljanje poslova na prethodno kontroliranoj površini će 
se naložiti i u slučajevima utvrđenih nepravilnosti iz stavaka 5., 6., 
7. i 8. ovoga članka.

(10) Ponavljanje poslova iz stavka 9. ovog članka naložit će se 
od dana stručnog nadzora koji je prethodio danu nastanka nepra-
vilnosti.

(11) O naloženom ponavljanju poslova Ministarstvo će izdati 
pisano rješenje u roku od pet dana od usmenog naloga.

(12) Ponavljanje poslova razminiranja na površini razminiranoj 
od zadnjeg stručnog nadzora neće se naložiti u slučaju kada se ti-
jekom provedbe kontrole kvalitete u kontrolnom uzorku, na površini 
od 1 m² pronađe jedan komad pješačkog streljiva kalibra do 14,5 mm 
i/ili jedan dio MES-a ili NUS-a koji svojim samostalnim djelovanjem 
ili pod vanjskim utjecajem ne mogu ugroziti život, zdravlje, imovinu 
ili okoliš.

Članak 81.
(1) Završna kontrola kvalitete nad obavljenim poslovima raz-

miniranja na područjima iz članka 72. stavka 1. ovog Pravilnika pro-
vodi se na način da nadzornik za kontrolu kvalitete s ovlaštenim 
službenicima Ministarstva provodi kontrolno uzorkovanje (kontrol-
nim uzorcima veličine od 20 do 50 m²) na svakoj cjelini radilišta te 
kod svake pravne osobe ili obrtnika na najmanje 1 % razminirane 
površine.

(2) Nadzornik za kontrolu kvalitete na temelju rezultata završ-
ne kontrole kvalitete utvrđuje da su poslovi razminiranja izvršeni 
sukladno odredbama Zakona i propisa donesenih na temelju njega 
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Slika 3: Mala oznaka minske opasnosti 

Slika 4: Mala oznaka minske opasnosti

Slika 5: Standardna minska ograda

PRILOG 1

OZNAKE ZA OBILJEŽAVANJE MINSKI SUMNJIVOG 
PODRUČJA

Slika 1: Tabla minske opasnosti

Slika 2: Tabla opasnosti od NUS-a
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2. Zaštitne maske
3. Zaštitne naočale
4. Posuda za odlaganje oštrih predmeta
5. Posuda za odlaganje infektivnog otpada
6. Posuda za odlaganje otpada
7. Posuda s dezinfekcijskim sredstvom
➢ Pribor za uspostavu venskog i intraosealnog puta, primje-

nu lijekova i infuzija
1. Brizgalice
2. Dezinfekcijsko sredstvo/dezinfekcijske maramice
3. Folija za učvršćenje venske kanile (naljepci)
4. Igle
5. Medicinska vata
6. Poveska za venestazu
7. Sustav za primjenu infuzija
8. Venske kanile
9. Intraosealne igle/uređaj za primjenu intraosealne igle
➢ Zavojni materijal, oprema za zbrinjavanje ozljeda i njegu
1. Gaze različitih dimenzija 10 kom.
2. Jednokratne netkane plahte za nosila
3. Komprese različitih dimenzija 30 kom.
4. Ljepljive trake (flasteri) 2 kom.
5. Mrežni zavoji 5 kom.
6. Okluzivni zavoji 4 kom.
7. Trougle marame 5 kom.
8. Vrećice za povraćanje 5 kom.
9. Zavoji različitih dimenzija 30 kom.
10. Poveska za zaustavljanje krvarenja 2 kom.

MINISTARSTVO POLJOPRIVREDE, 
ŠUMARSTVA I RIBARSTVA

1856
Na temelju članka 7. stavka 1. točke 5. Zakona o biljnom zdrav-

stvu (»Narodne novine«, br. 127/19 i 83/22) i članka 5. stavka 1. 
Provedbene uredba Komisije (EU) 2022/2095 оd 28. listopada 2022. 
o utvrđivanju mjera za sprečavanje unošenja organizma Anoplop-
hora chinensis (Forster) na područje Unije, njegova udomaćivanja 
i širenja unutar područja Unije te o stavljanju izvan snage Odluke 
2012/138/EU, ministar poljoprivrede, šumarstva i ribarstva, donosi

ODLUKU 
O USPOSTAVLJANJU DEMARKIRANIH PODRUČJA 
U KOJIMA SE PROVODE MJERE ISKORJENJIVANJA 

AZIJSKE STRIZIBUBE  
Anoplophora chinensis (Forster)

I.
Uspostavljaju se demarkirana područja u kojima je obvezno 

provođenje mjera navedenih u članku 8. Provedbene uredba Ko-
misije (EU) 2022/2095 оd 28. listopada 2022. o utvrđivanju mjera 
za sprečavanje unošenja organizma Anoplophora chinensis (Forster) 

PRILOG 2.
➢ Medicinska oprema za imobilizaciju:
1. Daska za imobilizaciju i izvlačenje s bočnim stabilizatorima 

glave i remenjem za pričvršćivanje
2. Ovratnici za imobilizaciju vratne kralježnice (za odrasle)
3. Rasklopna nosila s bočnim fiksatorima glave i remenjem za 

pričvršćivanje
4. Udlage za imobilizaciju
5. Vakum madrac s ručnom crpkom
➢ Medicinska oprema za prenošenje i prijevoz pacijenta do 

medicinskog automobila ili iznošenje iz njega:
1. Glavna nosila
2. Rasklopna stolica
3. Platnena nosila
➢ Medicinska oprema za primjenu kisika:
1. Boca za kisik zapremine 10 litara (minimalnog kapaciteta 

2000 litara kisika) s manometrom i redukcijskim ventilom – učvr-
šćena u vozilu

2. Kateteri za primjenu kisika za odrasle
3. Maske za primjenu kisika u veličini za odrasle
4. Maske sa spremnikom i jednosmjernim ventilima za primje-

nu kisika (za odrasle)
5. Prijenosna boca za medicinski kisik zapremine 2 litre (mini-

malnog kapaciteta 400 litara kisika) ili zapremine koja osigurava po-
hranu iste količine kisika sa redukcijskim ventilom i manometrom

6. Protokomjer za prijenosnu bocu za kisik minimalnog kapa-
citeta od 15 litara/minuti

7. Protokomjer s ovlaživačem kisika minimalnog kapaciteta od 
15 litara/minuti – ugrađen u medicinski automobil

➢ Medicinski uređaj, dijagnostička oprema i pripadajući 
pribor:

1. Aspirator
2. Defibrilator s 12-kanalnim EKG-om, kapnometrom, pulsnim 

oksimetrom
3. Dijagnostička svjetiljka
4. Fonendoskop
5. Glukometar
6. Grijač infuzije
7. Kapnometar (nije potreban ukoliko je sastavni dio defibri-

latora)
8. Pulsni oksimetar s nastavkom za odrasle (nije potreban uko-

liko je sastavni dio defibrilatora)
9. Termometar za mjerenje aksilarne temperature
10. Tlakomjer s manžetama za odrasle
11. Transportni ventilator
➢ Medicinski setovi:
1. Set za konikotomiju (Quick-Trach 1)
2. Set za održavanje prohodnosti dišnih putova i ventilacije kod 

odraslih – laringoskop, Magillove hvataljke, (orofaringealni tubusi, 
nazofaringealni tubusi, endotrahealni tubusi, supraglotična pomaga-
la (I-gel, laringealni tubus)

3. Set za opekline
Osobna zaštitna oprema:
1. Zaštitne jednokratne rukavice
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Tablica 2: �Popis naselja koja čine sigurnosno područje u demarki-
ranim područjima za štetni organizam azijska strizibuba 
Anoplophora chinensis (Forster)

Županija Općina/Grad Naselje
Zadarska Sveti Filip i Jakov Sikovo (dio)

Turanj (dio, uključujući otok 
Babac)
Sveti Filip i Jakov (dio)

Biograd na Moru Biograd na Moru (dio)

Pašman Otok Komornik
Pašman Otok Ričul

Otok Galešnjak (dio)
Biograd na Moru Jankolovica

Tablica 3: �Popis naselja koja čine zaraženo područje u demarkiranim 
područjima za štetni organizam azijska strizibuba Ano-
plophora chinensis (Forster)

Županija Općina/Grad Naselje
Zagrebačka Rugvica Rugvica (dio)

Tablica 4: �Popis naselja koja čine sigurnosno područje u demarki-
ranim područjima za štetni organizam azijska strizibuba 
Anoplophora chinensis (Forster)

Županija Općina/Grad Naselje
Zagrebačka Dugo Selo Dugo Selo (dio)

Leprovica (dio)
Kopčevec (dio)
Puhovo (dio)

Rugvica Dragošička (dio)
Jalševec Nartski (dio)
Okunšćak (dio)
Rugvica (dio)

na područje Unije, njegova udomaćivanja i širenja unutar područja 
Unije te o stavljanju izvan snage Odluke 2012/138/EU.

II.
Demarkirana područja iz točke I. ove Odluke obuhvaćaju za-

raženo područje u polumjeru od 100 m oko mjesta na kojem je 
utvrđena prisutnost azijske strizibube Anoplophora chinensis (For-
ster) i sigurnosno područje koje se nalazi oko zaraženog područja 
u polumjeru od 2 km.

III.
Popis naselja koja čine zaraženo područje te popis naselja koje 

čine sigurnosno područje u demarkiranim područjima iz točke I. 
ove Odluke nalazi se u Prilogu 1. koji je tiskan uz ovu Odluku i 
njezin je sastavni dio.

IV.
Karte demarkiranih područja iz točke I. ove Odluke nalaze se 

u Prilogu 2. koji je tiskan uz ovu Odluku i njezin je sastavni dio.

V.
Danom stupanja na snagu ove Odluke prestaje važiti Odluka o 

uspostavljanju demarkiranih područja u kojima se provode mjere 
iskorjenjivanja azijske strizibube Anoplophora chinensis (Forster) 
(»Narodne novine«, broj 10/24).

VI.
Ova Odluka stupa na snagu osmoga dana od dana objave u 

»Narodnim novinama«.
Klasa: 011-01/24-01/4 
Urbroj: 525-06/236-24-3 
Zagreb, 21. kolovoza 2024.

Potpredsjednik Vlade i ministar 
poljoprivrede, šumarstva i ribarstva 

Josip Dabro, v. r.

 PRILOG 1.

POPIS NASELJA KOJA ČINE DEMARKIRANA PODRUČJA 
ZA ŠTETNI ORGANIZAM AZIJSKA STRIZIBUBA 

Anoplophora chinensis (Forster)
Tablica 1: �Popis naselja koja čine zaraženo područje u demarkiranim 

područjima za štetni organizam azijska strizibuba Ano-
plophora chinensis (Forster)

Županija Općina/Grad Naselje
Zadarska Sveti Filip i Jakov Turanj (dio)

Sveti Filip i Jakov (dio)
Biograd na Moru Biograd na Moru (dio)

Jankolovica
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PRILOG 2.

KARTE DEMARKIRANIH PODRUČJA ZA ŠTETNI ORGANIZAM AZIJSKA STRIZIBUBA
Anoplophora chinensis (Forster)

Karta 1: Demarkirana područja u Republici Hrvatskoj

Karta 2: Demarkirana područja u Zadarskoj županiji
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Karta 3: Demarkirana područja u Zagrebačkoj županiji 

Karta 4.: Zaraženo područje – Jankolovica (Biograd na Moru)
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Karta 5.: Zaraženo područje – Turanj

Karta 6.: Zaraženo područje – Sveti Filip i Jakov

Karta 7.: Zaraženo područje – Biograd na Moru 
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Republike Hrvatske ovlašten pružati usluge kreditnog posredovanja 
preko podružnice ili neposredno.«

Članak 2.
U članku 1. stavak 6. briše se.
Dosadašnji stavak 7. postaje stavak 6.

Članak 3.
Ova Odluka stupa na snagu osmoga dana od dana objave u 

»Narodnim novinama«.
O. br.: 320-091/09-24/BV
Zagreb, 12. rujna 2024.

Guverner 
Hrvatske narodne banke 

Boris Vujčić, v. r.

ZBOR VELEUČILIŠTA REPUBLIKE 
HRVATSKE

1859
Na temelju članka 94. stavka 2. podstavka 4. i članka 119. stav-

ka 7. Zakona o visokom obrazovanju i znanstvenoj djelatnosti (»Na-
rodne novine«, br. 119/22.), Zbor veleučilišta Republike Hrvatska na 
svojoj 6. sjednici održanoj 5. rujna 2024. donosi

ODLUKU
O IZMJENI I DOPUNI NACIONALNIH KRITERIJA 

ZA IZBOR NA NASTAVNO RADNO MJESTO NA 
VELEUČILIŠTU

Članak 1.
U članku 2. Nacionalnih kriterija za izbor na nastavno radno 

mjesto na veleučilištu (»Narodne novine«, br. 36/23.) dodaje se novi 
stavak 10. koji glasi:

»(10) Nastavnicima kojima je prestao radni odnos u sustavu 
visokog obrazovanja i znanosti vijeće veleučilišta može svojom od-
lukom prihvatiti izbor na nastavno radno mjesto odnosno u naslov-
nog nastavnika koji odgovara nastavnom radnom mjestu na koje je 
nastavnik bio izabran do isteka roka trajanja izbora na radno mjesto 
nastavnika.«

Dosadašnji stavak 10. postaje stavak 11.

Članak 2.
U članku 7. stavku 1. u Općim uvjetima iza riječi »najmanje dva 

(2) stručna, znanstvena ili umjetnička rada s doprinosom pristupni-
ka u području i polju relevantnom za izbor, objavljena u časopisu 
ili zborniku radova s recenzijom odnosno na umjetničkoj izložbi« 
dodaje se riječ »ili«.

Članak 3.
Ova Odluka objavljuje se u »Narodnim novinama«.
Ova Odluka stupa na snagu 1. listopada 2024. godine.
Klasa: 025-08/24-07/06 
Urbroj: 355-02-02-24-02 
Zagreb, 5. rujna 2024.

Predsjednik 
Zbora veleučilišta Republike Hrvatske 

izv. prof. dr. sc. Damir Jugo, prof. struč. stud., v. r.

1857
Na temelju članka 7. stavka 6., članka 36. stavka 6. i članka 40. 

Zakona o zdravlju životinja (»Narodne novine«, br. 152/22 i 154/22), 
ministar poljoprivrede, šumarstva i ribarstva donosi

NAREDBU
O DOPUNI NAREDBE O MJERAMA KONTROLE 

ZA SUZBIJANJE AFRIČKE SVINJSKE KUGE U 
REPUBLICI HRVATSKOJ

Članak 1.
U Naredbi o mjerama kontrole za suzbijanje afričke svinjske 

kuge u Republici Hrvatskoj (»Narodne novine«, br. 88/24) u članku 
3. iza stavka 12. dodaje se stavak 13. koji glasi:

»(13) Iznimno od članka 2. stavka 2. podstavka 15. ove Nared-
be, održavanje manifestacija na kojima se izlažu proizvodi od mesa 
svinja dozvoljeno je u zonama ograničenja I, II i III i zaraženoj zoni, 
ako su proizvodi od mesa svinja proizvedeni u skladu s uvjetima iz 
članaka 5. i 6. ove Naredbe.«

Članak 2.
Ova Naredba stupa na snagu prvoga dana od dana objave u 

»Narodnim novinama«.
Klasa: 322-01/24-01/52 
Urbroj: 525-09/560-24-14 
Zagreb, 17. rujna 2024.

Potpredsjednik Vlade i ministar 
poljoprivrede, šumarstva i ribarstva 

Josip Dabro, v. r.

HRVATSKA NARODNA BANKA
1858

Na temelju članka 8. stavka 3. i članka 31. stavka 6. Zakona 
o stambenom potrošačkom kreditiranju (»Narodne novine«, br. 
101/2017., 128/2022. i 156/2023.) te članka 43. stavka 2. točke 10. i 
članka 77. Zakona o Hrvatskoj narodnoj banci (»Narodne novine«, 
br. 75/2008., 54/2013. i 47/2020.) guverner Hrvatske narodne banke 
donosi

ODLUKU
O IZMJENAMA ODLUKE O POTREBNIM 

ZNANJIMA I STRUČNOSTI OSOBLJA KREDITNIH 
INSTITUCIJA I KREDITNIH POSREDNIKA TE 
O ZAHTJEVIMA I POSTUPKU ZA IZDAVANJE 

ODOBRENJA ZA PRUŽANJE USLUGA KREDITNOG 
POSREDOVANJA

Članak 1.
U Odluci o potrebnim znanjima i stručnosti osoblja kreditnih 

institucija i kreditnih posrednika te o zahtjevima i postupku za iz-
davanje odobrenja za pružanje usluga kreditnog posredovanja (»Na-
rodne novine«, br. 107/2017. i 22/2019.) članak 1. stavak 4. mijenja 
se i glasi:

»(4) Odredbe članka 3. stavka 6. ove Odluke primjenjuju se na 
kreditnog posrednika iz druge države članice koji je na području 
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PRIMANJE OGLASA I PRETPLATA: Narodne novine d.d. – Nakladnička djelatnost, 
10 020 Zagreb, Savski gaj XIII. 6

Primanje oglasa: telefon: (01) 6652-870, telefaks: (01) 6652-871, 
e-adresa: oglasi@nn.hr. Cjenik objave oglasa dostupan je na www.nn.hr.

MALI OGLASNIK – oglasi za poništenje isprava: telefon: (01) 6652-888, telefaks: (01) 
6652-897, e-adresa: oglasi.gradjana@nn.hr. 

Oglasi za Mali oglasnik plaćaju se osobno u maloprodajama Narodnih novina d.d. ili 
uplatom na žiroračun (upute dostupne na www.nn.hr).

Pretplata i prodaja novina: telefon: (01) 6652-869, telefaks: (01) 6652-897, e-adresa: 
e-pretplata@nn.hr. Pretplata za 2024. godinu iznosi 340,80 EUR, bez PDV-a, za inozemne 
pretplatnike iz Europe 781,00 EUR, bez PDV-a, a izvan Europe 973,00 USD, bez PDV-a. 
Pretplatnicima koji se pretplate tijekom godine ne možemo osigurati primitak svih 

prethodno izašlih brojeva.
O promjeni adrese pretplatnik treba poslati obavijest u roku od 8 dana.

Žiroračun kod Privredne banke Zagreb: IBAN: HR3623400091500243194/ SWIFT: 
HPBZHR2X. Cijena ovog broja je 6,00 EUR.

Glavna urednica: Zdenka Pogarčić 
10 000 Zagreb, Trg sv. Marka 2, telefon: (01) 4569-244

NAKLADNIK: Narodne novine d.d., 10020 Zagreb, Savski gaj XIII. 6
Predsjednik Uprave: Alen Gerek

Nakladnička djelatnost, 10020 Zagreb, Savski gaj XIII. 6
Direktor: Ostap Graljuk

Izvršna urednica: Gordana Mihelja – telefon: (01) 6652-855
TISAK I OTPREMA NOVINA: Narodne novine d.d., 10 020 Zagreb, 

Savski gaj XIII. 13, telefon: (01) 6502-759, telefon/telefaks: (01) 6502-887. 
Reklamacije za neprimljene brojeve primaju se u roku od 20 dana. 

Poštarina plaćena u pošti 10 000 Zagreb.
Novine izlaze jedanput tjedno i prema potrebi.

Internetsko izdanje – www.nn.hr

NARODNE NOVINE
SLUŽBENI LIST REPUBLIKE HRVATSKE

Članak 2.
Porezne stope iz članka 1. ove Odluke utvrđuju se kako slijedi:
– niža porezna stopa 17 %,
– viša porezna stopa 30 %.

Članak 3.
Stupanjem na snagu ove Odluke prestaje važiti Odluka o visini 

poreznih stopa godišnjeg poreza na dohodak na području Općine 
Privlaka (»Službeni glasnik Općine Privlaka«, broj 05/23).

Članak 4.
Ova Odluka objavit će se u »Narodnim novinama« i »Službe-

nom glasniku Općine Privlaka«, a stupa na snagu 1. siječnja 2025. 
godine.

Klasa: 415-02/24-01/1 
Urbroj: 2198-28-01-24-2 
Privlaka, 9. rujna 2024.

Općinsko vijeće 
Predsjednik 

Nikica Begonja, v. r.

OPĆINA PRIVLAKA
1860

Na temelju članka 19.a Zakona o porezu na dohodak (»Narodne 
novine« broj 115/16, 106/18, 121/19, 32/20, 138/20, 151/22 i 114/23) 
i članka 30. Statuta Općine Privlaka (»Službeni glasnik Zadarske žu-
panije«, broj 5/18, 7/21, 11/22) i »Službeni glasnik Općine Privlaka« 
broj 4/23), Općinsko vijeće Općine Privlaka, na svojoj 20. sjednici 
održanoj 9. rujna 2024. godine, donijelo je

ODLUKU
O VISINI POREZNIH STOPA GODIŠNJEG POREZA 
NA DOHODAK NA PODRUČJU OPĆINE PRIVLAKA

Članak 1.
Ovom Odlukom utvrđuje se visina poreznih stopa godišnjeg 

poreza na dohodak za porezne obveznike na području Općine Pri-
vlaka.
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